USERS GUIDE FOR S300RPTU REMOTE PROGRAMMING TEST
TOOL AND S300SAT SATELLITE RELAY DEVICE

Figure 1: S300RPTU

Figure 2: S300RPTU
Batteries

3x 1.5V LRO3 (AAA)
Batteries Required.

INTRODUCTION

The S300RPTU Remote Programming and Test Tool is designed for communication with System

Sensor 300 series detectors, permitting access to various functions and logs within the detectors.

Communication is achieved through the detector’s indicator LED, and uses one of two methods:

1. Viaan LED and Opto-diode built in to the S300RPTU, for close range (approximately 30mm)
communication. This allows direct communication via the detector LED indicator.

2. Using radio communication via an S300SAT which can be clipped to the detector using
proprietary access poles, allowing a range up to 4.5m.

The S300RPTU is amenu driven device. With reference to figure 1, the controls for navigating

through the menus are as follows:

(1) On/Off Switch

(2) Up/Down Arrows - to scroll through menus

(3) OKbutton - Select required function

(4) Esc-Retumns to the previous menu

POWER ON

When the S300RPTU is tumed on, the screen shown left will be
displayed for approximately 5 seconds, and then will be replaced by
the first of the main menu screens.

Series 300
RPTU - v.1.5

*** READY ***

MAIN MENU
There are six main menu items as follows:

ACQUIRE 41 Reads the settings previously programmed into the detector being
Detector accessed including sensitivity, address, device type, LED operation
Settings and service date. Referto section 2.

-

(Tact 112 )
Last 12 Displays the information acquired from the last detector read. Refer
Detector to section 2.
Read

(Write 113 )
Write V13 Programmes new settings such as address, sensitivity and mode of
Detector LED operationinto the detector. Referto section 3.
Settings

(Write 114 ) Checks that maintenance has been satisfactory, and if OK
NEW programmes the current date into the detector as the new service

Service Date date. Refer to section 4.

Alarm V15

Test

Press OK x 2

)
RPTU 16 Allows the user to set the S300RPTU tool to suit requirements,

Settings including the tool operating language and communication method.
-—o Referto section 1.

Performs a detector Alarm Test. Refer to section 5.
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1: S300RPTU AND S300SAT SET UP

Prior to any communications with detectors, it is necessary to configure the S300RPTU and
S300SAT. This procedure should only need to be carried out once, the settings then being retained
until changed via this screen.

During the set-up procedure, ensure that only one S300RPTU and S300SAT pair are switched on
withina 10m area.

Switch on both the S300 RPTU and S300SAT. Scroll down through the main menu screens to select
“RPTU Settings”. This gives access to set-up screens as follows:

RPTU J16
Settings

( o 0K ) Use the up/down arrow buttons to adjust
co el 1234567 screen intensity to suit then press OK to
Intensity mEEO0000 confirm setting

\ J

\ 4 '

s ~ Use the up/down arrow buttons todisplay
EP{EINK 116.2 E?‘k Vi 4 | either communication via the RPTU LED or
m% de SI3008If\T the S300SAT, then press OK to confirm

. J setting.

\ 4
Date is displayed as -

s N
Read 116.3 Current Date
Current dd/mmy/yy Day/Month/Year

| Pate ) (Based on GMT) Press OK to confirm

A\ 4 '

r T6.4 = ~ Use the up/down arrows to display the

gl?':'u {Té. se;‘%:'age required language to be used by the
et S300RPTU, and then press OK to confirm

LLanguage English J ) setfing

g Y The S300SAT can be set to one of 16
Set 116.5 SAT Address ") addresses to prevent cross talk if more than
S300SAT set to: one s to be used on asite. Use the up/

| Address XX LTOK ] down arrows to select the relevant address

(00-15) then press OK to confirm setting.

Note that only one new setting can be made each time the RPTU settings screen is accessed. For
each new setting, the S300RPTU will display the ready screen as follows for a few seconds, then
return to the “RPTU Settings” screen.

The exception to this is the S300SAT address screen, where the RPTU
*** Ready *** will briefly display “Attempting Connection’ before the ready screen
appears.

2: ACQUIRE DETECTOR SETTINGS AND LAST DETECTOR READ

Except where indicated, the same operating screens apply to both acquisition of the detector settings
and the display of information from the last detector read:

ACQUIRE 1
Detector = |f---------c-cccccmceeeee
Settings

OK
€----------------—- -

Attempting

Last 2
Detector
Read

Connection

Connection - - failed
LINK?...>END : ** Retry? **
[ )
4
Device
getect:)r dData Information
orrupte Missing
1 Esc 1 Esc
----------------- b -

Detector Data Corrupted, Detectorincompatible
Retum detector to supplier ~ with S300RPTU.
for reprogramming.

v + Note:
Device is: ) Displays Detector Type Code: 1. Last Deteptor Regd _
conventit;nal A= Conventional EN54 Standard, Detector information is only
Type - - B = Conventional NF (AFNOR), displayed if a successful

¢ = Special “Aquire Detector Settings”
o has previously been run.
2. Whenthe S300RPTUis
" . . switched off, the Last
) 1] Displays Detector Type: Detector Read data s lost.
Thermal, Optical or Opto-Thermal

Detector

o I
Device i
Address ?Olgrt)cljag;)DetectorAddress Service information - This
XX screen is only displayed
for Optical and Photo-
Ay * Thermal detectors.

(% Dirty ) Sensor o Chamber w
1234567890 CONTAMINATED FAULTY
\ WEs80000o0o Service Replace Unit

Ay

&
"“The S300RPTU will automatically display the relevant screen. In normal conditions
with no smoke present, the “% Dirty screen” will be displayed, giving an indication of
the level of contamination in the detector chamber. If the detector has reached it's drift
compensation limit and needs cleaning the “Sensor Contaminated’ screen will be
shown, and iffaulty the “Chamber Faulty’ screen will be shown.

Displays the current Chamber / Sensor values. Foran optical orthermal
detector, the optical or thermal sensor reading only will be displayed as
applicable. For photo-thermal detectors both readings will be shown.

Reading N4
Optical XX %
Thermal XX %

Continued overleaf
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Will display “Alarm Sensitivity” for photo

i and photo-thermal or “Alarm Method’ for
\ 4 * thermal detectors.
Alarm 1) Alarm 11 ] Level will be “Low”, “Medium’ or “High”
Method Method will be “Fixed Temp” or “Rate of
“'I Rise”
11l
Y
Last 1t
Service Date Displays the date the detector was last serviced.
DD MMM YYYY
o ¢
Device's 1 Displays whether the green LED on the detector is set to “Blink” or
LED Set to: “No Blink” in normal conditions.
T
i':_ oduced T Displays the date of manufacture
MMM YYYY

3: WRITE DETECTOR SETTINGS
Selects and writes new settings to the detector.

(Write 113 )
Write 13
Detector

Use arrows to select the required
address (01to 99)and press OK to
confim.

Settings
0K$
 E——
Device V731 |OK
Address

Select Addr.
and press OK
01

N * OK

Note: Only addresses 1to 32are
valid on the S300ZDU.

Use arrows to select alarm sensitivity

( Alarm 132 | ok NEWﬁIa!rm (LOW / MEDIUM / HIGH) and press
. ] Sensitivity OKto confirm.
Sensitivity | 7| L1 OK
—_— T Note: Detectors are supplied setto
1t OK Medium sensitivity as default.

vV VY

s ~ Use arows to select

LED 133 Set LED .

. - P! Operation No-Blink - LED off on standby
Operation oK L1oK - L
"""" Blink - Green LED Blinking on standby
) OK
\ 4 y Use amrows to select siren sound -
r 1 vy
from 1 up t

Siren 113.4 | OK Siren .Sound rom 1upto 6

Operation —| setto: Note: This function is notyet
\ (X V1K ) available

s OK

Y i
Start OK
toTransmit  [p»] Connection = [~ ~~========= ]

| NEW Settings i
A ! Fail '
! Success i i
A ! \ 1 0K
! [ttt D L a0
- A A
Detector Device Connection
| Data Information failed
i Corrupted Missing ** Retry? **
oo Esel __________Esc
From the “Start to Transmit NEW Settings’ Screen, press OK to send new settings
to the detector. The “Attempting Connection’ Screen will be displayed for a few
seconds, and a bar graph will be displayed indicating progress. On successful
completion of programming, the RPTU will return to the “Start Transmission” screen.
Ifthe “Connection Failed” screen appears, either communications have not been
established, or communications have beeninterrupted during transmission of the new
settings. Connection should be re-attempted by pressing OK.
Note: It is possible to return to the "Start to Transmit NEW
Settings"” Screen directly from the "Connection Failed” screen by
pr ing Esc once if icatic were not been established, or
twice if the bargraph is displayed on the screen before communica-
tions were lost, and a itivity change was req d. However
extreme caution should be exercised: If icati with a detector had
started, then using the Esc button to return to the 'Start to Transmit NEW
settings " screen can cause the detector’s data to be lost, and the detector will
have to be returned to the supplier for reprogr i
The “Device information Missing’ screen appears to indicate that communication
has been attempted with anincompatible detector type forexample an ECO1000. Press
“Esc” to return to the “Start to Transmit NEW Settings” Screen.
The “Detector Data Corrupted’ screen will appear if an attempt is made to
reprogramme a detector which has previously been corrupted. Press “Esc” to return to
the “Start to Transmit NEW Settings” Screen.
Immediately following completion of the write sequence, the new settings should be
verified using “Acquire Detector Settings’, see section 2.

Y The Incremental Address mode will automatically program detectors
Start TOK ] with sequential addresses. Use the arrows to select the initial address
INCREMENTAL ina sequence, and then press OK to program the detector. On
Address Mode completion, the next address will automatically be selected, press OK to
A oK program the next detector.

Important- See warning note above concerning use of Esc
button from the “‘Connection Failed” Screen.

Select Addr. oK Attempting
and press OK Connection
001 LINK?...>END
I é Success I A
Esc -
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4: WRITE NEW SERVICE DATE

Ifthe detector has been satisfactorily
serviced, this function will write the current
Write 14 date to the detector as it's new service date,
NEW otherwise the S300RPTU will display a
Service Date warning that the detectoris dirty or

oK contaminated. Ifthe date hasbeen
( --------------- 1 correctly programmed, the current date will
\ 4 Fail ! 0K be displayed on the S300 RPTU screen.
Attempting Connection Note: If Escis pressed from the
Connection - Failed “Connection Failed Screen’, it is
LINK?...>END ** Retry? ** possible that an incorrect service date
would be recorded, however this will not
v affect the functioning of the detector.
Last. v Contaminated
Service Date Invalid
| DDMMYY J

5: ALARM TEST

This will force the detector to run a chamber test and, provided the chamberis good, set the alarm
flag to put the detectorinto alarm. Ifthe chamber is faulty or contaminated the relevant screen will be
displayed on the RPTU.

Alarm 115 Note: Before running this test, notify the
Test proper authorities that the detector is
Press OK x 2 undergoing test.
OK |[€---------------- ' Once the detectorhas been setinto
OK | alarm, communications with the
\ 4 ) 10K S300RPTU will be lost, and the detector
Attempting Fail Connection will need to be reset from the control
Connection - Failed panel.
LINK?...END ** Retry ** Press OK to return to the main menu

4 ) 4 v

. hamber .

Device set Chambe Contaminated
FAULTY -

to Alarm . Invalid
Replace Unit

6: OTHER SCREENS
Other screens that may appear at any time include the following:

Batteries in the S300RPTU need replacing. With reference to the
diagram on the front page:

Low Battery

in RPTU The battery is accessed by unscrewing the four screws (8) and
removing the rear cover.

Replacement batteries (7) are 3 x LR03.AAA Size 1.5V. Ensure that

correct polarity is used.

WARNING: Do not remove the back up button cell (6) at any time. This will cause RPTU
clock information to be lost, and the unit to stop working. Do not tamper with any part of
the circuit except the main batteries or per t d: ge may be d.

—
Low Battery
in S300SAT

Batteries in the S300SAT Satellite unit need replacing. See S300SAT
instructions below for details.

[ Lossofinformation on the real time clock because its battery has expired.

RPTU The unit cannot be repaired and should be replaced.
Faulty!
) S —
 CEEEEEE——
Goodbye ... Displayed when the S300RPTU is switched off.

— S
7: S300SAT SATELLITE TEST UNIT

The S300SAT provides a radio link for communications between the S300RPTU tool and a series 300
detector over distances up to approximately 4.5m. It clips directly into position on the detector, with
the use of either a standard System Sensor or, via an adaptor, No Climb Products access poles.

To prevent cross communication where more than one unitis in use on a single site, the S300SAT and
S300RPTU may be settoan address for 00 to 15 - See RPTU setup for details.

To locate the S300SAT, locate the unit
over the detector, and rotate until it
dropsintoplace. Apply gentle
pressure to press home. Toremove
simply pull unit away from detector

Battery Compartment.
Takes 2 x MN1604
(6LR61)9V alkaline
batteries (Not supplied)

Power On/Off
Switch =

h y

Power
Indicator
LED
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GUIDA ALL'USO DELL'UNITA DI PROGRAMMAZIONE/TEST
S300RPTU E DELL'UNITA AUSILIARIA S300SAT

Figura1: S300RPTU

Figura 2: Batterie
S300RPTU

3pile 1.5V LR0O3 (AAA)
necessarie

INTRODUZIONE

L'unita di programmazione/test S300RPTU & progettata per comunicare con rivelatori System
Sensordella serie 300 e permette I'accesso a varie funzioni e dati degli stessi.

La comunicazione, ottenuta attraverso il LED del rivelatore, avviene secondo una delle modalita

seguenti:

1. Cortoraggio (approssimativamente 3cm tra S300RPTU e rivelatore) - vengono utilizzati il LED
ed il fotodiodo integrati nell'unita di programmazione/test.

2. Collegamento Radio (fino a8 mtra S300RPTU erivelatore) - necessario l'uso dell'unita
ausiliaria S300SAT; utilizzare pali di sostegno adeguati per agganciaria al rivelatore.

L'S300RPTU & un apparecchio le cui funzioni sono accessibili tramite menu. Facendo riferimento

allafigura 1, i tasti di controllo sono :

1 Tasto On/Off

2 Frecce Su/Giu - per muoversi all'interno delle opzioni

3  OK- Selezionalafunzione visualizzata sul display

4 Esc - Torna al menu precedente

ACCENSIONE

Peri 5 secondi successivi all'accensione viene visualizzata questa schermata. Compare poi la prima
voce del menu principale.

Nota: | menu sono programmati di fabbrica in linguainglese. Per

(" Serie 300 )
Serie 300 cambiare questa impostazione selezionare la voce 6 del ment,
*EPTU . V'l‘f* "RPTU Settings", e quindila voce 6.4., "RPTU Language"; cambiare
\ﬂ/ orala lingua utilizzando i tasti freccia.

MENU PRINCIPALE

1: CONFIGURAZIONE S300RPTU E S300SAT

Prima di utilizzare I'S3000RPTU e I'S300SAT con i rivelatori &€ necessario configurarli.Le
impostazioni selezionate durante la procedura di configurazione vengono memorizzate e si possono
modificare ripetendo la stessa.

Nota: durante la procedura di configurazione, assicurarsi che nel raggio di 10 metri non ci siano altre
unita S300RPTU o S300SAT accese.

Accendere I'S300RPTU e I'S300SAT. Selezionare la voce "Config. RPTU" del men u principale. Si
ottiene accesso alle seguenti schermate:

Config. 16
RPTU
( 16.1 LTOK ) Utilizzare i tasti su/giti per regolare il
Contrasto 1234567 contrasto del display ed il tasto OK per
L LCD EEEO000 _) confermare.

~, Usarei tasti freccia per selezionare la

r -
RPTU. 1162 S_elezmne 4| comunicazione mediante il LED
Selezione Link Mezzo dell'S300RPTU oppure I'S300SAT.

\Tipo LINK S300SAT J Premere OK per confermare la scelta.

La data & visualizzata come-

( 116.3 Data odierna ) Giorno/Mese/Anno
Visual. Data
Corrente GG/MM/AA (Basata su GMT) Premere OK per

N / confermare.

J

(RPTU 116.4 Lingua Utilizzare i tasti su/git per visualizzare la

A O O e

Selezione selezionata: lingua desiderata e premere OK per
\ Lingua Italiano 1) confermare la selezione.
L'S300SAT puo essere indirizzato per
(SAT 1165 Indirizzo "\ prevenire interferenze provenienti da altri
Impostazione S300SAT S300SAT utilizzati nello stesso luogo.
Indirizzo XX 410K ) l'J_tlllg;are i tasti su/giu per selezionare
I'indirizzo voluto (00-15) e premere OK per
confermare.

Nota: le impostazioni relative alla schermata " Config. RPTU" sono modificabili una per volta. Ad ogni
nuovo settaggio, il display visualizza il messaggio "***PRONTO***" per qualche secondo, poi toma

alla schermata "Config RPTU", eccezion fatta per I'indirizzamento del
SAT, dove prima del suddetto messaggio viene visualizzata la
** PRONTO ** schemmata "Connessione in Corso".
2: ACQUISIZIONE IMPOSTAZIONI RIVELATORE ED ULTIMA LETTURA RIVELATORE
Eccetto dove indicato, le stesse schemmate sono utilizzate sia perl'acquisizione delle impostazioni
del rivelatore che perla visualizzazione delle ultime informazioni acquisite:

ACQUIS.
Impostazione
Rivelatore

u

Ultima 2
Lettura

Rivelatore

Connessi
in Corso

Dati Dati
rivelatore Disposivito
corrotti Incompleti
: Esc 1 Esc
................. decccccea=]

Rivelatore incompatibile
conI'S300RPTU.

Dati rivelatore corrotti,
ritornare il rivelatore al
fornitore per la
riprogrammazione.

Note:
,—v Visualizza il tipo del rivelatore:
Tipo Disp, 7 isualizza il tipo del rivelatore: 1. Dallaschermata "Ultima
convenzion. A= EN54 Standard, Lettura Rivelatore" &
Tipo B = NF (AFNOR), possibile accedere ai dati del

rivelatore solo se una corretta
"Acquisizione Impostazioni
Rivelatore" & stata effettuata

ACQuIS. 41

Ultima 12
Lettura
Rivelatore
Scritt. 113
Impostazioni
Rivelatore
(T
Scritt. V14
NUOVA DATA
Manutenzione
Test 115
Allarme
Premi OK x 2
e
Config. 16

RPTU
—
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Le 6 voci del menu sono organizzate come segue:

Legge i dati programmati precedentemente in un rivelatore (sensibilita,

Impostazioni indirizzo, tipo dispositivo, configurazione LED e data di manutenzione).
Rivelatore Vedisezione 2.

Visualizza le ultime informazioni acquisite. Vedi sezione 2.

Programma nuove impostazioni (indirizzo, sensibilita e configurazione
LED) nel rivelatore. Vedi sezione 3.

Controlla che la manutenzione siaavvenuta correttamente. Se si, ladata
dell'intervento viene registrata nel rivelatore. Vedi sezione 4.

Compie un test di allarme sul rivelatore. Vedi sezione 5.

Pemette all'utente di impostare alcune opzioni dell'S300RPTU (lingua,
metodo di comunicazione).Vedi Sezione 1.

Classe: w
T

Indirizzo N

Dispositivo

XX

C = Speciale
I p
Visualizza la classe del rivelatore:

precedentemente.

2. Allospegnimento
dell'S300RPTU i dati della
"Ultima Lettura Rivelatore"
vengono cancellati.

Termico, Ottico o Ottico-
Termico

Visualizza l'indirizzo del rivelatore

(00 - 99) Informazioni di

Manutenzione - Questa

iT*

schermata viene
visualizzata soltanto

(% Contam. W Rivel. Camera M per sensori Ottici ed
1234567890 CONTAMINATO DIFETTOSA Ottico-Termici
\ Wemm000000 Manutenzione impi
w |«

Lettura ¥
Ottico XX %
Termico XX %

L'S300RPTU visualizzera automaticamente la schermata opportuna. In condizioni
normali (assenza di fumo), la schermata "%Contam." verra visualizzata dando
un'indicazione del livello di contaminazione nella camera ottica del rivelatore. Seil
rivelatore ha raggiunto il suo limite di compensazione e necessita di pulizia, apparira
il messaggio "Rivelatore CONTAMINATO". Se la camera ottica viene riscontrata

guasta, apparira il messaggio "Camera DIFETTOSA".

Visualizza la condizione del rivelatore. Soltanto i valori pertinenti vengono
presentati (tutti e due peril rivelatore Ottico-Termico).

Continua sul retro
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T
v Visualizzera "Livello Sensibi per
+ rivelatori Ottici e Ottico-Termici oppure
Y "Metodo Allarme" per il rivelatore
Livello ur Metodo L1 | Termico.
Sensibilita Allarme . 5 won P
____________ . Il livello sara "Basso ", "Medio" o "Alto
Py I Il Metodo sara a "Temp. fissa" o
T e "Derivativo"
A\ 4

Ultima ) . ) " .
Manutenzione Visualizza I'ultima data di manutenzione.
DD MMM YYYY

T
Impost. 41| Visualizzail modo operativo del LED verde, "Lampeggiante” o "Spento”
LED Disp.: in condizioni normali.

N
Data
Fabbricaz. Visualizzala data di fabbricazione.
MMM AAA

3: SCRITTURA IMPOSTAZIONI RIVELATORE
Seleziona e scrive nuove impostazioni al rivelatore.
T TT—

Scritt. L8
Impostazioni
Rivelatore

Indir. 2 oK Sel. Indir. Utilizzare i tasti su/giu per selezionare
31 N | e premi 0K l'indirizzo desiderato (01 to 99)e
Dispositivo 01 premere OK per confermare.
—I_‘
OK Utili - . .
ilizzare i tasti su/giu per selezionare
Nuovo Liv il livello di sensibilita (Basso/Medio/
OK bilita Alto) e premere OK per confermare.
g DO L1M0K | Nota: Irivelatori sono forniti con
" T oK sensibilita impostata al livello Medio.
‘% — Utilizzareitasti su/giu per selezionare
Imposta LE¢D 3 » ﬁ::)?s.t LED Spento - LED spento in condizioni
> . ]
Dispositivo oK | ...... Lok Jnormali
Lampegg. - Lampeggio verde del LED
Lt 0K in condizioni normali
\ A " e .
113.4 ) (Cambia Suono ) lUtlIlzzare i taStI.Su/glu per selezionare
Imposta . OK »| sirena il suono della sirena (1 - 6)
Sirena i X J 10K | Nota: Questa funzione non e ancora
o ' oK disponibile
\ 2 /
Inizia LTOK Connessione )
Transm. Nuove in Corso - =
Impostazione ] = (... i
|
|
! Success i
N : | OK
: [ ututututatatd ettt Sttt o
i \ 4 E
; Dati Dati Connessione
| rivelatore Disposivito Fallita
! corrotti Incompleti *Riprovare?*
: Esc! Esc:

Avvia

'verlflcarle utilizzando la "Acq

La trasmissione al rivelatore delle nuove impostazioni viene iniziata confermando con
OK il messaggio "Inizia Trasm. Nuove Impostazioni'. La schermata "Connessione
in Corso" viene visualizzata peralcuni secondi, l'indicatore a barra esprime
I'avanzamento dell'operazione. Al termine della programmazione, I'S300RPTU ritoma
alla schermata "Inizia Trasm. Nuove Impostazioni'.

La schermata "Connessione Fallita" compare in caso di mancata connessione o di
comunicazione interrotta. In tal caso, la connessione viene ritentata premendo OK.

Nota: dalla schermata "Connessione Fallita” € possibile ritornare
/'\ alla "Inizia Trasm. Nuove Impostazioni premendo due volte Esc se
4 Ilndlcatore a barra era wsuallzzato pnma dell'interruzione della
cc elenuove i i del rivelatore
comprendevano la modifica del livello di sensibilits ottica. In tutti gli altri casie
sufficiente una sola press:one del tasto Esc. Siraccomanda di operare con
estrema la:una i pleta delle nuove impostazioni del
rivelatore e la seguente pressione deI tasto Esc causano la perdita dei dati
rivelatore nell'S300RPTU e possono compromettere il funzionamento del
rivelatore. In tal caso, il rivelatore deve essere ritornato al fornitore perla
riprogrammazione.

La schermata "Dati Dispositivo Incompleti" indica che il rivelatore che si € tentato di
acquisire € di tipo incompatibile, ad esempio appartenente alla serie ECO1000.
Premere Esc per ritornare alla "Inizia Trasm. Nuove Impostazioni".

Il messaggio "Dati Rivelatore Corrotti" segnala che il rivelatore non funziona
correttamente a causa di una scrittura incompleta delle impostazioni effettuata
precedentemente. Premere Esc per ritornare alla "Inizia Trasm. Nuove
Impostazioni".

Dopo aver completato la procedura di scnﬂura delle |mpostaZ|on| € buonanoma

" (vedere sezione 2).
La modalita di |nd|nzzamento incrementale programma sensori con
indirizzi sequenziali. Usare i tasti su/giu per selezionare I'indirizzo di

10K

D300-03-00

Modal Ind. partenza e premere ok per programmare il primo rivelatore. L'indirizzo
INCREMENTALE successivo viene selezionato automaticamente, premere ok per
A oK programmare il prossimo rivelatore.
Importante: vedere la nota sopra relativa all'uso del tasto Esc in
\ 4 caso di "Connessione Fallita".

Inizia OK ] ok Connessione Fail Connessione

Trasm. Nuove in Corso - Fallita

Impostazioni ) | ... > Fine *Riprovare?*

I Success
Esc ;I A. ........... 1 OK

4: SCRITTURA DELLA DATA DI MANUTENZIONE

Se la manutenzione ha dato esito
soddisfacente, questa funzione scrivera la
data corrente nella memoria del rivelatore
quale "ultima manutenzione", in caso
contrario I'S300RPTU visualizzeraun
messaggio di avvertimento "Contaminato/
H Non Valido". Se la data di manutenzione &
Connessione ] stata programmata correttamente, essa

Scritt. 114
NUOVA DATA
Manutenzione

Fallita verra visualizzata sul display
*Riprovare?* dell'S300RPTU.

Nota: La pressione del tasto Escin caso di

Connessione Fail
in Corso -
...... > Fine

\ 4 "Ci Fallita" puo provocare la
Ultima Contaminato njemorizzaz_ioqe d? una data errgta.Tuttavia,
Manutenzmne Non valido cio non pregiudica il corretto funzionamento
GG MMM AAAA delrivelatore.

5: TEST ALLARME

Questa opzione fa eseguire un test di camera ottica al rivelatore che, in caso superi la verifica, viene
posto in condizione di allarme. In caso la camera ottica sia guasta o necessita di pulizia, il relativo
messaggio verra visualizzato sul display del'S300RPTU.

Nota: Prima di effettuare questa
Tost 5 proqedura, notifiqare a chidi competenza
Allarme chg ilrivelatore viene sottoposto a
Premi OK x 2 verifica.
OK [€----m-mmmmmmmmmmm oK Quandoil rivelatore e i.n condizione di
OK y : a'IIarme, la comunicazione con
Connessione Fail Connessione |-8300RPTU non & possm-m-a ‘-ad -II
h > rivelatore deve essere re-inizializzato
[ n cirsF‘i)ne } - <>[ Ri F:-,I::;areo* | dalla centrale di controllo.
T P - Premere OK per tomare al menu
principale.
v L4 v
Dispositivo Camera Contaminato
Impostato DIFETTOSA Non Valido
in Allarme Rimpiazzare

6: ALTRE SCHERMATE
Alcune schermate possono apparire in qualunque momento, queste sono:

Sostituire le batterie del'S300RPTU. Con riferimento ai disegni riportati sul

Batterie fronte della pagina:

Scariche
RPTU

Alle batterie si accede svitando le quattro viti (8) e imuovendo il coperchio
posteriore.

Le batterie (7) sono 3 x LRO3.AAA 1.5V. Assicurarsi di rispettare le polarita corrette.

ATTENZIONE: Non rimuovere la batteria tampone (6), si perderebbero le informazioni di
data/ora ed il funzionamento dell'S300RPTU stesso. Non manomettere nessuna parte del
circuito, si potrebbero causare danni permanenti, I'unica operazione ammessaé la
sostituzione delle batterie.

Batterie
Scariche

(so0sar___J

Sostituire le batterie del'S300SAT. Vedere le istruzioni per 'S300SAT
disponibili al punto 7 di questo documento.

—\
RPTU Perdita di informazioni data/ora. La sua batteria & scaduto.
Guasto! L'unita non pud essere riparato e deve essere sostituito.

N———

) ————

Arrivederci
\ / Visualizzato allo spegnimento dell'S300RPTU.

7: UNITA AUSILIARIA S300SAT

L'S300SAT permette, mediante collegamento a radiofrequenza, lacomunicazione tra 'S300RPTU ed
unrivelatore della serie 300 distante fino a 8 m circa.L'S300SAT si aggancia direttamente al
rivelatore e puo essere fissato su pali di estensione System Sensor oppure, attraverso un adattatore,
aquellidella No Climb Products.

Per evitare comunicazioni improprie tra diverse unita impiegate contemporaneamente in un sito,
all'S300SAT deve essere attribuito un indirizzo, da 00 a 15.La procedura di indirizzamento viene
descritta al punto 1: Configurazione S300RPTU e S300SAT.

Per posizionare I'S300SAT, farla
combaciare alla calotta del rivelatore,
ruotarla fino al raggiungimento della
posizione corretta e quindi spingerla
delicatamente versoil rivelatore. Per
larimozione basta tirare I'unita verso
se stessi.

Compartimento batterie. 2 x
MN1604 (6LR61) 9V alkaline
(non fornite)

Interruttore
(Sl e JN—

=
LEDdi —

accensione
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GUIA DE USUARIO DEL EQUIPO DE TEST Y PROGRAMACION
REMOTA S300RPTU Y DEL EQUIPO SATELITE S300SAT

1

Figura1: S300RPTU

Figura 2: Baterias
S300RPTU

Baterias necesarias:
3x1,5V LR03 (AAA)

INTRODUCCION

El equipo de Testy Programacion Remota S300RPTU se utiliza para establecer comunicacion con

los detectores de la Serie 300 de System Sensor, permitiendo el acceso a varias funciones y

registros de los detectores.

La comunicacion se realiza a través del LED del detector utilizando uno de los siguientes métodos:

1. ViaunLED y un Opto-diodo incorporado en el S300RPTU para distancias de comunicacion
cortas (aproximadamente 30mm). Este permite la comunicacién directa a través del LED
indicador del detector.

2. Utilizando la comunicacion via radio mediante el S300SAT que permite, utilizando un sistema
patentado, incrementar ladistancia hasta 4,5 m.

EIS300RPTU es un equipo con menus de control. Con referencia alafigura 1, los controles de

navegacion para desplazarse por los menus son los siguientes:

(1) Interruptorde On/Off (Encendido/Apagado)

(2) Flechas Arriba/Abajo - para desplazarse por los menus

(3) Botdn OK (Aceptar) - Confirma la funcién seleccionada

(4) Esc-Vuelve al ment anterior

ALIMENTACION

Cuando se enciende el S300RPTU, aparece la pantalla que se muestraa
Serie 300 laizquierda durante aproximadamente 5 segundos y, a continuacion, se
RPTU - v.1.5 sustituye por la pantalla del primer menu.

PREPARADO

Nota: El equipo se suministra con el menu en inglés. Para cambiar el
idioma, seleccione la pantalla 6 "RPTU Configurac.", a continuacion, la
6.4 "Configurar idioma RPTU" y utilice las flechas para seleccionar el
idioma.

MENU PRINCIPAL

Existen 6 menus principales que se indican a continuacion:

evenno 1 1) Recibe la configuracion programada anteriormente en el detector
LEYENDO 1) . o AR ) . .
incluyendo la sensibilidad, direccién, tipo de equipo, funcionamiento del

Configurac. LEDY fecha de revision. Véase la seccién 2.

Detector

Leer W2 | Muestralainformacion recibida del dltimo detector leido. Véase la
Ultimo Detector | Seccion2.

 —
Escribir 3 Programa nuevas configuraciones tales como direccion, sensibilidad y
Configurac. modo del funcionamiento del LED del detector. Véase la seccion 3.
Detector

( Escribir wa Y\ Comprueba que el mantenimiento ha sido satisfactorio, y si es asi,
NUEVA Fecha programa la fecha actual del detector como fecha de la nuevarevision.

Revision Véaselaseccion 4.

T ~—a
Test de 5

Alarma Pulse OK Realiza un Test de Alarma del detector. Véase la seccion 5.

X2
Pemite al usuario configurar el equipo S300RPTU para adaptarse a los
requisitos, incluyendo el idioma y el método de comunicacion. Véase la
seccién 1.

 E——"
RPTU 16
Configurac.

D300-03-00

1: CONFIGURACION DEL S300RPTU Y S300SAT

Antes de establecer cualquier tipo de comunicacion con los detectores, es necesario configurar el
S300RPTU Yy el S300SAT. Solo es necesario realizar este procedimiento una vez, los ajustes se
guardaran hasta que se vuelvan a cambiar en esta pantalla.

Nota: Durante el proceso de configuracion, asegurese de que sélo estan conectados un
S300RPTUy un S300SAT en una distancia de 10m.

Conecte el S300RPTU y el S300SAT. Avance con la flecha hacia abajo por las pantallas del menu
principal para seleccionar "RPTU Configurac.". De esta manera, accedera a las pantallas de
configuracion, como se indica:

RPTU 6
Configurac.

( LTOK ) Utilice los botones de flecha arriba/abajo

1234567 para ajustar la intensidad de la pantalla y
mEm0000 ) pulse OK para confirmarlos cambios.

LCD i16.1

Intensidad
.

N Utilice los botones de flecha arriba/abajo

Configurar V) paramostrarlacomunicacion via el LED de
Conex. Via RPTU o via el S300SAT, a continuacion

S300SAT J pulse OK para confirmarla seleccion.

( RPTU ¢ 16.2
Config. Modo
Conexmn

~ Lafecha se muestra con el siguiente formato

( Fecha
Leer 116.3 Actual Dia/Mes/Afo
Fecha Actual
\ dd/mm/aa J (Basadaen GMT) Pulse OK para confirmar

Utilice las flechas arriba/abajo para

J

'Ctmﬁg. 116.4 Idioma i o N
y visualizar el idioma que se utilizara con el
Idioma seleccion. S300RPTU Yy, a continuacién, pulse OK para
| RPTU Espaiiol 1) ¥ P s
confirmar.

EI S300SAT puede seleccionaruna de las 16
Direcc. direcciones para evitar interferencias si se
SAT Ajustada utiliza mas de uno en la misma instalacion.

JTOK ) Uselas flechas arriba/abajo para visualizar
la direccion adecuada (00-15) y pulse OK
para confirmar la seleccion.

( Conﬁg. 116.5
Direccion
\_S300SAT

Obsérvese que solo puede configurar un ajuste cada vez que accede a la pantalla "RPTU
Configurac.".En cada nuevo ajuste, el S300RPTU mostrara en pantalla la palabra "PREPARADO"
durante unos segundos y, a continuacion, a parecera el mensaje "RPTU

Configurac.".
PREPARADO Excepto en el caso de la pantalla de direccion de S300SAT, donde el
RPTU mostrara en pantalla momentaneamente el mensaje "Intentando

comunicarse" antes de que aparezca la palabra "PREPARADO".

2:"LEYENDO CONFIGURACION DEL DETECTOR"Y "LEER ULTIMO DETECTOR"

Excepto cuando se indica lo contrario, se aplican las mismas pantallas de funcionamiento parala
lectura de configuracién del detector y la lectura de informacion del Ultimo detector:

1

LEYENDO
Config.
Detector

OK(_ _________________ o

Intentando
Comunicarse

Leer 2
----------------------- Ultimo

Detector

Conexion
Fallada
*Rein

\ 4
Base de datos Pérdida
danada Informacion
Equipo
1 Esc 1 Esc
D L e - - - - ]
Base de datos dafiada. Detector
Devuelvael detectora incompatible con
su suministrador para S300RPTU.
que lo reprograme.
v Nota:

(Equipo es: T Muestrael tipo de codigo del detector: 1. Leer Ultir_no Detector. La
Convencional A= Convencional estandarEN54, informacicn del detector
Tipo B = Convencional NF (AFNOR), soloaparece si lafuncion

== = Especial Leyendo Configurac.
w Detector” ha finalizado
correctamente.

( ) Muestra el tipo de detector: 2. Cuandoel S300RPTUse
Clase: W L - _ desconecta, los datos de la
Opt-Térmico Térmico, Optico u Optico-Térmico lectura del ultimo detector

se pierden.
3
Equipo 41 ) Muestra la direccion del detector (00 Informacion del
Direccion a99). Mantenimiento - Esta pantalla
XX solo aparece paralos

sensores Opticos y Optico-
o * v Térmicos.

(% Suciedad ) Sensor W Céamara o
1234567890 CONTAMINADO DEFECTUOSA
| smmmO00000 Revision Cambiar Eq.
o |« ' !

EI S300RPTU mostrara automaticamente la pantalla pertinente. En condiciones
normales, sin presencia de humo, aparecera la pantalla "% Suciedad" indicando el
nivel de contaminacion de la cdmara del detector. Si el detector ha alcanzado el limite
de sucompensacion por suciedad y necesita una limpieza, aparecera la pantalla

v "Sensor contaminado'; si hay una averia, aparecera la pantalla "Camara fallo":

Leyendo V!
Optico XX%
Térmico XX%

Muestra los valores actuales de la Camara/Sensor. En los detectores
opticos o térmicos, la lectura del sensor sélo aparecera cuando sea
aplicable. En los detectores dptico-térmicos se visualizaran las dos lecturas.

Contintiaen la siguiente pagina
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En los detectores dpticos y dptico-térmicos,
v sevisualizara en pantalla "Sens. Alarma"
\ 4 + (sensibilidad)y en los detectores térmicos
Sensibil. o Alarma Lt aparecera "Alarma Método"
Alarma Método El nivel de sensibilidad ser "Bajo",
Media Termoveloc. "Medio" o "Alto"
NG <€ | Elmétodo sera de "Temp Fija" o
\ 4 "Termoveloc"
—
Ultima v
Fecha Rev. Muestra la fecha en que se realiz6 el tltimo mantenimiento del detector.
DD MMM AAAA
41 ¢
Config. %) " . .
LED Equipo: Muestra si el LED verde del detector esta programado para que funcione con

No-Parpadeo Parpadeo” o "No-parpadeo" en condiciones normales.

My

Fabricado 1
En: Muestrala fecha de fabricacion.

MMM AAAA

3: ESCRIBIR CONFIGURACION DEL DETECTOR
Esta funcion selecciona y escribe los nuevos ajustes del detector.

Escribir
Configurac.
Detector

113

Utilice las flechas para seleccionar la

. Sel. Direcc. direccion deseada (01 a 99)y pulse
Dlre'cc. 11811 OK o y pulse OK OK para confirmar.
Equipo ld .
01 Nota: En el S300ZDU sélo son
—IOK— vélidas las direcciones de la1a la 32.
ot *

—_ vV —_— Utilice las flechas para seleccionar la
Alarma 132 | OK NUEVA sensibilidad de alarma (BAJA/ MEDIA/
Sensibilidad > _' "idadT ALTA) y pulse OK para confirmar.

—r Media VTOK Nota: Los detectores se suministran por
N OK defecto con sensibilidad media.

)\ A /
LED 1133 OK Eonfl_g. LED Utilice las flechas para seleccionar
Funcionam. ’ No-Parpadeo - LED apagado
- J Parpadeo {TOK J mientras se encuentra en reposo
o OK Parpadeo - LED verde intermitente
mientras se encuentra en reposo
\4 A
| Soni. Sirena Utilice las flechas para seleccionar el
g_peraﬂ. V134 Config. a: sonidode lasirena-de 1a6
irena
X 410K ) Nota: Esta funcion no esta
ot 0K disponible todavia.
\ 4 +
Inicio L T0K 0K Intentando
Para Enviar Comunicarse ( ------------ =
Nueva Config | =\ .eeen H
| 1
Fail !
! Success al ;
Lt : | OK
' mm—————- ket Rk - ‘
1] U 1]
! !
| — =
i Base de datos IPerdlda B Conexion
H - nformacion Fallada
: danada Equi i 2%
! quipo ?
L Esc; Esci

Pulse OK en |a pantalla "Inicio Para Enviar Nueva Config." para enviar los nuevos
ajustes del detector. Aparecera durante unos segundos la pantalla "Intentando
Conexion" junto con una barra grafica indicando el progreso de la operacién. Al
finalizar correctamente la programacion, el RPTU volvera a la pantalla de "Inicio Para
Enviar Nueva Config."

Siaparece la pantalla "Conexion Fallada", significa que no se ha establecido
comunicacion o que la comunicacion se ha interumpido durante la transmisién de los
nuevos ajustes. Intente conectar de nuevo pulsando la tecla OK.

Nota: Se puede regresar a la pantalla de "Inicio Para Enwar Nueva
ff "C

Config." dir te desde la pant:

pulsando una vez la tecla "Esc" s: no se ha podido establecer

comunicacion, o dos veces si aparece en pantalla la barra grafica

antes de perderse la comunicacion y requerir un cambio de
sensibilidad. Sin embargo, debe tener cuidado: sila ion conel
detector se hainiciado y se pulsa la tecla "Esc" para regresar a la pantalla "Inicio
Para Enviar Nueva Config.", pueden perderse los datos del detector y debera
enviarlo a su suministrador para que lo reprograme.

La pantalla "Pérdida Informacion Equipo" indica que se ha intentado establecer
comunicacién con un detector incompatible, por ejemplo un ECO1000. Pulse latecla
"Esc" para regresar a la pantalla "Inicio Para Enviar Nueva Config.".

La pantalla "Base de datos dafada" aparece si se ha intentado reprogramar un
detector que ya estaba dafiado. Pulse la tecla "Esc" para regresar a la pantalla "Inicio
Para Enviar Nueva Config.".

Inmediatamente después de finalizarla secuencia de escritura de datos, se deben
verificar los nuevos ajustes utilizando la opcién "Recibiendo Configurac. Detector",
véase la seccion 2.

La funcién de incrementar la direccion programara automaticamente los

v detectores con direcciones consecutivas. Utilice las flechas para

Inicio T OK seleccionar la direccién inicial de Ialse(?uencia y,a cor)tinua’cién, pulse

INCREMENTAR OK para programar elldetgqtor. AI flnallzar, se seleccionara

Modo Direcc. automaticamente la direccion siguiente, pulse OK para programar el
siguiente detector.

OK

Importante - Vease la nota antenorrespecto al usode la tecla
"Esc" en la p. "Ci

Y

Selec.Direc. 0K Intentando Fa|| Conexion
y pulse OK Comunicarse Fallada
001 ) e >FIN *Reintente?*

t Success I ‘ ___________ ' 0K

D300-03-00

4: ESCRIBIR NUEVA FECHA REVISION

4 Si el detector se ha revisado correctamente,
esta funcion escribira lafecha actual del
detector como la fecha nuevade revision, de
lo contrario el S300RPTU mostrara un

] mensaje de aviso informando de que el

! OK detectoresta sucio o contaminado. Siel

Escribir
NUEVA Fecha

Revision

Intentando Fail Conexion detector se ha programado correctamente,
Comunicarse - ) Fallada aparecera la fecha actual en la pantalladel
........ >FIN *Reintente?* S300RPTU.

¢ % Nota: si pulsa Iatecla "Esc"en la pantalla

"Ci , es posible que se

Ultima T Incorrecto lreglstre una fecha de mantenlmlent’o
Fecha Rev. Contaminado incorrecta, sin embargo no afectara al
DD MMM AAAA L ) funcionamiento del detector.

5: TEST DE ALARMA

Esta opcion obliga al detector a realizar un test de camara y, siempre que la camara esté en buenas
condiciones, ajustar la sefial de alarma para que el detector entre en alarma. Sila camara esta en
averia o contaminada, aparecera la pantalla pertinente en el RPTU.

Nota: Antes de realizar el test,
informe a las autoridades pertinentes de
que el detector se encuentraen modo de

Test de 115
Alarma Pulse

OKx 2 pruebas.
OK ( _________________ 3 Cuando el detector entra en alarma, se
OK v 1 OK pierden las comunicaciones con el
ntentando 1 S300RPTUYy sera necesario rearmar el
Comunicarse Conexion Fallada | detector desde el panel de control.
........ >FIN *Reintente?* Pulse OK para regresar al ment
I principal.
\ 4 L 4 \ 4
Equipo ] Camara ) Incorrecto
ajustado a Defectuosa Contaminado
Alarma J Cambiar Eq. )

6: OTRAS PANTALLAS
A continuacion se muestran otras pantallas que pueden aparecer en cualquier momento:

Es necesario cambiar las baterias del S300RPTU. Véase el dibujo de la
Bateria Baja en primera pagina (Figura 2):
RPTU Retire los cuatro tomillo (8)y quite la tapa posterior para acceder a las

baterias.

Las baterias necesarias son (7): 3 x LR03.AAA, tamario 1,5V.
Compruebe que la polaridad sea la correcta.
AVISO: No extraiga la célula de segundad (6) ya que perdena la informacién del reloj del
RPTUYy la unidad dejaria de funci g parte del circuito excepto las
baterias ya que se pueden originar danos lrrevers:bles

)
Bateria Baja en Es necesario cambiar |as baterias del S300SAT. Véase las instrucciones

S300SAT sobre el equipo S300SAT a continuacion, seccion 7.

Pérdida de informacion del reloj del RPTU. Bateria ha caducado.
) i
La unidad no puede ser reparada y debe ser reemplazada.
RPTU en Fallo!

—

)
Adids ... Esta pantalla aparece cuando se desconecta el S300RPTU.

—_—

7: EQUIPO DE PRUEBA SATELITE S300SAT

EI S300SAT proporciona una conexion via radio para establecer comunicaciones entre el S300RPTU

y un detector de la serie 300 en distancias de unos 4,5 m aproximadamente. Se coloca directamente

sobre el detector, utilizando una pértiga estandar de System Sensor o una pértiga de productos No

Climb.

Para evitarcruces en las comunicaciones cuando se utiliza mas de una unidad en un tnicorecinto, el

S300SATy el S300RPTU se pueden ajustar a una direccion entre 00 y 15.Véase el apartado sobre
configuracion del RPTU si desea méas detalles.

Para instalar el S300SAT, sittielo sobre el
detector, girelo hasta que encaje en su sitioy
presione ligeramente. Para extraerlo,
simplemente estire de la unidad para
separarla del detector.

Interruptor Compartimento para baterias.

para
conectar/ Puede albergar 2 x MN1604
desconectar (6LR61)9V pilas alcalinas (no

elequipd suministradas)

k5
LED /

indicador de
alimentacion

156-1720-004ES


e295272
Rectangle


BEDIENUNGSANLEITUNG ZUR INFRAROT PROGRAMMIER-/
TESTEINHEIT S300RPTU UND DEM TESTGERAT S300SAT

1

Abbildung 1: S300RPTU

Abbildung 2: Batterien
fiir S300RPTU
3x1,5LR03 (AAA)
Batterien erforderlich

EINFUHRUNG

Die Infrarot Programmier-/Testeinheit S300RPTU wurde fiir den Datenaustausch mit den Meldern

der Serie 300 entwickelt und ermméglicht den Zugriff auf bestimmte Melderfunktionen und die Anzeige

der melderintemen Daten.

Die Kommunikation erfolgt (iber die eingebaute Melder-LED und isteine von den zwei Mdglichkeiten:

1. ImNahbereich (ca. 30mm) iiber die LED und Photodiode des S300RPTU und der im Melder
eingebauten Anzeige-LED

2. ImFernbereich (bis ca.4,5m) Uber das Lichtsignal des Testgerates S300SAT, das direkt auf die
Meldergeh&usekontakte aufgeklippt werden kann.

Die Bedienung der Programmier-/Testeinheit S300RPTU erfolgt mentigefiihrt. Die Abbildung 1 zeigt

die zur Bedienung erforderlichen Funktionstasten:

1 Ein/Aus Taste

2 Hoch/Runter Pfeiltasten zur Navigation im Anzeigementi

3 OK-Taste zur Bestatigung der gewiinschten Funktion

4 ESC-Taste wechselt zum vorhergehenden Menti

EINSCHALTEN

Nach dem Einschalten erscheint fiir ca. 5s die links abgeblldete Displayanzeige, danach wird der
erste Punkt des Hauptmen(s angezeigt.

Anmerkung: Das Gerét wird standardmassig mit der der Menusprache
Englisch ausgeliefert. Um die Sprache zu andern, wéhlen Sie Menli 6
"RPTU Einstellungen" dann Punkt 6.4 "RPTU Sprache". Benutzen Sie die
Pfeil yum die gewlinschte Sprache auszuwahlen.

Serie 300
RPTU - v.1.5
** BEREIT **
HAUPTMENU

Das Hauptmenti beinhaltet sechs Programmpunkte:

m Liest die aktuelle Meldereinstellung aus dem Melderspeicher, wie
Melder- Empﬁ ndlichkeit, Melderaqresse, Meldertyp, LED Ansteuerungen und
einstellung Servicedatum (siehe Kapitel 2).

(lotrte  L12 )

Letzte VT2
eingelesene

Einstellung
(Schreibe 1713 )

Schreibe 113 Programmieren der neuen Einstellung, wie Melderadresse, Empfindlichkeit
Melder- und Betriebsart der Melder-LED (siehe Kapitel 3).

einstellung
(Schreibe . 412 )

Schreibe 4™ ) priftob die Wartung erfolgreich war und tibernimmt das aktuelle Datum
NEUEN als neues Servicedatum (siehe Kapitel 4).

Servicedatum
Alarm- 115
Test

Driicke 2x OK

Zeigt die Daten des zuletzt ausgelesenen Melders (siehe Kapitel 2).

Lost einen Testalarm aus (siehe Kapitel 5).

Ermdglichtdem Bediener des S300RPTU die Einstellung der gewiinschten

R_PTU e Funktionalitat, wie z.B. Sprachauswahl und Verbindungsart (siehe Kapitel
Einstellung 1)
— ’

D300-03-00

1: EINSTELLUNG S300RPTU UND S300SAT

Bevor die Verbindung zum Melder aufgebaut wird muss das S300RPTU UND S300SAT konfiguriert
werden. Die Konfigurationseinstellung ist nur bei der Erstinbetriebnahme erforderlich. Die Einstellung
werden, bis zur Anderung in diesem Men, gespeichert.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass wahrend der Einstellung nur ein Paar des S300RPTU UND
S300SAT innerhalb eines Wirkungsbereiches von 10 m aktiv ist.

Schalten Sie beide Gerate S300RPTU UND S300SAT ein.Wahlen Sie im Hauptmenii den Befehl
"RPTU Einstellung". Folgende Untermentis kénnen bedient werden:

RPTU T6
Einstellung

r UTO0K ) Stellen Sie mit den Pfeiltastenden
Lcb l16.1 1234567 Displaykontrast ein und bestatigen Sie lhre
Kontrast smmO000 Wahl mit der OK-Taste.

\ J

N Vahlen Sie mitden Pfeiltasten die
gewiinschte Verbindung tiber die RPTU-LED
oder das S300SAT und bestétigen Sie lhre
_) Wahl mit der OK-Taste.

( RPTU ¢ 16.2
Einstellung
LVerblndung

Verbindung iiber
S300SAT

Die Datumsanzeige erscheintals:

N
I[-\)l;t;:;l\les Tag/Monat/Jahr
MM/ (Basierend auf GMT) Bestatigen Sie Ihre

Wahl mit der OK-Taste.

( ¢ 6.3
Aktuelles
\_ Datum

\.

Einstellen Sprache: Sprachanzeige des S300RPTU und
\ RPTU- Sprache Deutsch 41 ) bestatigen Sie Ihre Wahl mit der OK-Taste.

Firdas S300SAT kann eine von 16 moglichen

«, Adressen eingestellt werden um eine
gegenseitige Beeinflussung zu vermeiden,
wenn mehrere benachbarte Geréte eingesetzt
4 TOK J werden. Stellen Sie mit den Pfeiltasten die
gewi] nschte Adresse (00-15) ein und
bestatigen Sie Ihre Wahl mit der OK-Taste.

( SAT-Adresse
Emstellen elngestellt

\ _SAT-Adresse

( ,LTG 4 I l Einstellen ) Stellen Sie mitden Pfeiltasten die gewlnschte

Beachten Sie das nur einzige neue Einstellung wéhrend der RPTU Einstellungsanzeige gemacht
werden kann. Nach jeder Anderung erscheint die abgebildete Displayanzeige des S300RPTU fiir
einige Sekunden und wechselt automatisch wieder zur Anzeige " RPTU EINLESEN".

Eine Ausnahme ist, das die Displayanzeige bei der S300SAT
*% BEREIT ** Adresseinstellung vor dem "BEREIT" Display, kurzzeitig die Meldung
"Verbindungsaufbau" anzeigt.

2: MELDEREINSTELLUNG AUSLESEN UND LETZTE EINSTELLUNG ANZEIGEN

Immer wenn es nicht gesondert angezeigt wird, stimmt die Displayanzeige der aktuellen
Meldereinstellung mitder Displayanzeige der letzten ausgelesenen Melderdaten tiberein.

EINLESEN 1
Melder-
einstellung

Letzte T2
eingelesene

Einstellung

OK

Keine
Verbindung!

Verbindungs-
aufbau?

...> ENDE Nochmal?
[ e’ 3
A 4
Melderdaten m::f:l:tion
fehlerhaft fehit!
T
1 Esc 1 Esc
................. r yuphgipipiptpupue |
Melderdaten zerstort. Melder nicht
Bitte Melder kompatibel zu
zurlickschicken zum S300RPTU
Lieferanten
v . ) ) Hinweis:

(Melder ist: 4 ATzelge des Melder-Code: Letzte Melderinformation wird
Grenzwert "B\: %’enzwe’:TE’\"“FMAsgﬁgS’dr nurbei erfolgreichem Auslesen
T = Srenzwe ( ) der Melderdaten angezeigt.

w__ C=Sondermelder 2. Mitdem Abschalten des
u S300RPTU wird die letzte
Melderinformation geléscht.
w Anzeige des Meldertyps:
ggjt:-Therm Thermo, Optisch oder
} ) Optisch/Thermisch
o ;

T\
Mdelder- o Anzeige der Melderadresse Servicehinweis - Diese
adresse (00 bis 99) Anzeige erscheint nur bei
XX optischen bzw. optisch/

w v thermischen Meldern.

% Schmutz (T ) Melder o Melder.. o
1234567890 VERSCHMUTZT DEFEKT
ERER000000 Reinigen Austauschen

—

P
a (< Im Display des S300RPTU erscheint automatisch die jeweilige Anzeige. Im
Normalzustand ohne Rauch wird das "%Schmutz" Display mit dem aktuellen
Verschmutzungsgrad der Messkammer angezeigt. Wenn die Verschmutzung
auBerhalb der zulassigen Grenzwerte liegt und der Melder gereinigt werden
muss wird die Meldung "Melder VERSCHMUTZT Reinigen" angezelgt Bei
einer Storung erscheint die Meldung "Melder.. DEFEKT A

Messwert |
Optisch XX%
Thermo XX%

Anzeige der aktuellen Messkammer- und Sensorwerte. Bei einem
optischen oder einem Warmemelder wird nur der entsprechende
Sensorwert angezeigt. Bei einem optisch/thermischen Melder erscheinen
beide Sensorwerte.

Fortsetzung
156-1720-004DE



Anzeige der "Empfindlichkeit" fir
o optische und optisch/thermische Melder,
* fir Warmemelder wird der "Alarm Typ"
\ 4 N angezeigt.
Empfind- " Atarm Y7 | Die Empfindiichkeit ist Niedrig, Mittel
lichkeit Typ odor Hooh e
Niedri Th -M
jedrig d Srmo-rex Der Meldeart ist "Thermo-Max" oder
T g | "Thermo-Diff"
S AN
Letztes 1
Servicedatum Zeigt das letzte Servicedatum des Melders
L MMM JJJJ
Melder- Anzeige des LED Modus im Normalzustand fiir die griine Melder- LED
LED "Blink Modus: Ja / Nein"
Bllnkend
Gefertigt: v Anzeige des Herstellungsdatums
MMM JJJJ
N—

3: MELDEREINSTELLUNG SPEICHERN
Auswahlund Speicherung der neuen Meldereinstellung

Schreibe
Melder-
Einstellung

13

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die

Auswahl Melderadresse (01 bis 99) und
- .1 | 0K
Melder- | 13.1 | Adr.dann OK bestatigen Sie Ihre Wahl mit der OK-
Adresse 01 Taste.
—
1 I ; oK Wahlen Sie mit den Pfeiltasten die
—————————— Empfindlichkeit (Niedrig, Mittel oder
Empfind 4 13.2 |OK [ NEUEEmpfind- 1 ook g bestitigen Sie Ihre Wahi mit
i i > der OK-Taste.
lichkeit Niedrig {TOK | .. ) »
R F Die werkseitige
W I ok Voreinstellung ist "Mittel”
—‘ A LED Wahlen Sie mit den Pfeiltasten
13.3 i . i ikt
LED 113, »| Blink-Mod Blink Modus: Ja - griine LED blinktim
Modus ok  |ia 10K | Normalbetrieb
Blink Modus: Nein - LED im
1t OK Normalbetrieb ausgeschaltet
4 A - Wahlen Sie mit den Pfeiltastenim
Akustik {13.4 |0k | Einstellung Akustik Modus die Einstellung der
| Tonart: Tonart - von 1 bis 6.
Modus X 110K
— Hii is: Diese Funktion ist zur Zeit
ot ] OK nicht verfiigbar.
\ 4 *
Start T Verbindungs-
Ubertragung aufbau? = |~~~ ===-==-=-- A
Neue Werte ...> ENDE ;
1
1
' Success ;
T ! 4 1 OK
H ST TTTTAT TS !
! !
i Mald Melder- Keine
H infor i Verbindung!
E fehlerhaft fehlt! Nochmal?
1
I

erd im Meni Start Ubertragung neue Werte"OK" betatigt, werden die neuen
Einstellungen zum Melder Ubertragen.

Die Meldung "Verbindungsaufbau" erscheint fir einige Sekundenim Display und der
Fortschritt wird mit der Balkenanzeige angezeigt. Nach erfolgreicher Ubertragung
wechselt die Displayanzeige des RPTU zu "Start Ubertragung Neue Werte'.
Erscheint stattdessen "Keine Verbindung! Nochmal?' konnte entweder die
Verbindung zum Melder nicht aufgebaut werden oder die Daten(ibertragung wurde
unterbrochen. Die Dateniibertragung sollte dann emeut gestartet werden.

Anmerkung: Es ist méglich aus dem Menii "Verbindung
fi fehlgeschlagen” direkt wieder in das Menii "Start Ubertragung

neue Werte" durch einmaliges Driicken der ESC-Taste zu gelangen.

Wenn die Balkenanzeige im Display erscheint kann durch

zweimaliges Driicken der ESC-Taste das Menii "Start Ubertragung
neue Werte" erreicht werden. In beiden Féllen kann es vorkommen, dass die
gesamten Melderdaten zerstort werden und der Melder zum Lieferanten
zuriickgeschickt werden muss. Aus diesem Grund sollte die Funktion nur mit
groBter Vorsicht ausgefiihrt werden.

Das Menti "Melderinformationen fehlen" wird angezeigt, wenn ein
Verbindungsaufbau versucht wurde zu einem inkompatiblen Melder., z.B.ECO1000.
Driicken Sie die ESC-Taste um zum Men{i "Start Ubertragung neue Werte'
zuriickzukehren.

Das Menii "Melderdaten zerstért' erscheint, wenn eine Ubertagungsversuch
gestartet wurde zu einem Melder, dessen Werte bei einem vorherigen
Ubertragungsversuch zerstort wurden. Driicken Sie die ESC-Taste um zum Menui
"Start Ubertragung neue Werte" zuriickzukehren.

Unmittelbar nach der Datentibertragung sollten die neuen Einstellungen mit der Option
"EINLESEN Meldereinstellung" geprift werden.

\ 4 Die automatische Adressvergabe adressiertdie Melder nach

Start oK ) aufsteigender Reihenfolge. Wéhlen Sie mit den Pfeiltasten die Adresse

Adress Modus deszu programmierenden. Mel;jer§ und b_gstétigen Sie Ihre Wahl mit dgr

AUFSTEIGEND OK-Taste. AnschlieBend wird die nachsthéhere Melderadresse angezeigt.
Driicken Sie die OK-Taste zur Programmierung des néchsten Melders.

OK Wichtig: Beachten Sie den Warnt is zur Benutzung de ESC-
Taste im Menii "Verbindung fehlgeschlagen”.

\4

Auswahl Adr. oK Verbindungs- Fail Keine
dann OK aufbau? -— Verbindung!
001 ...> ENDE Nochmal?

é Success I A : oK

D300-03-00

4: NEUES SERVICEDATUM EINGEBEN

Schreibe 114

Nach erfolgreichem Abschluss der
NEUEN Servicearbeiten kann mit dieser Funktion

Servicedatum das aktuelle Datum als Servicedatum
Uibernommen werden, anderenfalls meldet
OK [€------------ ' das RPTU eine Melderverschmutzung. Das
\ 4 : OK korrekt programmierte Datum erscheint
Verbindungs- Fail Keine anschlieRfendim RPTU-Display.
aufbau? %-ﬁ Verbindung! Anmerkung Wenn dle ESC Taste aus dem
...> ENDE Nochmal? Meni "Verbind
betétigt wurde, kann es sein, dass ein
falsches Service-Datum gespeichert wird.
Die Funktion des Melders ist davon nicht
Letztes i Melder beintréchtigt.
Servicedatum Verschmutzt!
TTMMJJ L REINIGEN

5: ALARM TEST

Eine Uberpriifung der Messkammer wird ausgefiihrt und, bei einwandfreier Funktion, der Melderin
den Alarmzustand gesetzt. Bei einer Stérung oder Verschmutzung der Messkammer erscheint die
entsprechende Anzeige im Display.

Hinweis: Informieren Sie vor dem
Testbeginn die Interventionskréafte sowie

Alarm- 115

:;as“t Ke 2x OK alle Beteiligten
riicke 2x
Mit der Ausldsung des Melders wird die
0K ‘ bttt Kommunikation zum RPTU unterbrochen
OK v 1 OK und der Melder muss an der
- L Brandmelderzentrale zuriickgesetzt
Verbindungs- Fail Keine werden.
aufbau? - Verbindung! " L
...> ENDE Nochmal? Driicken S!gdle OK-Taste umzum
I Hauptmentii zu wechseln.
Y Y
Melder in Melder Melder
Alarm Defekt! Verschmutzt!
versetzt AUSTAUSCHEN REINIGEN

6: WEITERE DISPLAYANZEIGEN
Folgende zusétzliche Displayanzeigen kdnnen angezeigt werden:
Batterien des S300RPTU wechseln. Lésen Sie die vier Schrauben (8),

B el gemaR der Abbildung auf der Vorderseite und nehmen Sie das
: a::;:f eer Gehauserlickteil ab.
in
Verwenden Sie Ersatzbatterien Typ 3xLR03.AAA/ 1,5V. Beachten Sie die

beim Einsetzen die richtige Polaritat.

WARNUNG: Entfernen Sie niemals die Knopfbatterie (6) fiir den Datenerhalt des RPTU.
Ohne diese Batterie werden mterne Daten unwiderruflich geléscht und das Gerét ist nicht
mehr betriebsbereit. Um eine Beschéddigung zu vermeiden sollten, mit Ausnahme des
Batteriewechsels, keine Eingriffe an den Baugruppen des RPTU durchgefiihrt werden.

. Die Batterien des S300SAT miissen ausgetauschtwerden. Beachten Sie

Pattene leer hierzu die nachfolgende Anleitung.

in SAT
————————— Beieinem Verlustdes RPTU Datenerhaltes sind, bis auf des Abschalten

Fehler des Gerates, keine weiteren Funktionen mehr méglich

RPTU Das Gerat kann nicht repariert und ersetzt werden.
——

Bis bald.... Anzeige beim Abschalten des RPTU

N—

7: S300SAT TESTGERAT

Das S300SAT ermdglicht eine DatenUbertragung per Lichtsignal zwischen dem S300RPTU und den
Meldem der Serie 300 in einem Abstand von bis zu 4,5m. Es wird entweder direkt auf die Standard
System Sensor Kontakte aufgesetzt, liber einen Adapter oderden Anschlussklemmen von No Climb
Products Ltd. angeschlossen.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass wahrend der Konfigurationseinstellung nur ein Paar des
S300RPTU UND S300SAT innerhalb eines Wirkungsbereiches von 10 m mit der gleichen Adresse
(00-15) aktiv ist (siehe RPTU Einstellung).

Setzen Sie zum Einrichten das
S300SAT liber den Melderund
drehen Sie es mitleichtem Druck bis
es am Montageplatz festsitzt. Das
Gerat kann einfach wieder vom
Melder abgezogen werden.

Batteriefach fir zwei MN1604
(6LR61) 9V Alkali-Batterien
(nichtim Lieferumfang)

Ein-/

Ausschalter\ B
LED —

Betriebsanzeige

156-1720-004DE



MANUEL D'UTILISATION DU PROGRAMMATEUR S300RPTU ET
DE SON SATELLITE S300SAT

Fig.1:S300RPTU

Fig. 2 : Piles pour
S300RPTU

Nécessite 3 piles 1.5v
LRO3 (AAA)

INTRODUCTION

Le programmateur S300RPTU a été congu pour communiquer avec les détecteurs de la série 300 et
pemmettre ainsi 'accés a différentes fonctions et archivages.

La communication est assurée via la LED du détecteur en utilisant une des deux méthodes possibles :

1. Soitune liaison optique directe entre la LED de S300RPTU etla LED du détecteur. Cette
méthode est valable pour les courtes distances jusqu'a 30 mm)

2. Soitune liaison radio entre S300RPTU etle satellite S300SAT, puis une liaison optique entre
S300SAT et la LED du détecteur. Le satellite S300RPTU peut étre fixé au détecteur directement
ou en utilisant une perche d'essai. Cette méthode est utilisable pour des portées jusqu'a 4,5 m.

S300RPTU est exploité au travers de menus déroulants accessibles pardes touches de navigation

(voirfig. 1)

(1) Interrupteur Marche/Arrét

(2) Touches de défilement des menus haut | bas

(3) Touche OK de sélection d'un menu

(4) Touche Esc de retourau menu précédent

MISE SOUS TENSION

Quand S300RPTU est sous tension, I'afficheur s'allume pendant environ 5
secondes, donne le message ci contre puis affiche le premier écran du
menu principal.

Série 300
RPTU - v.1.5

*** PRET *** Attention: L'outil estfournitavec les menus en anglais. Pour changerla

langue, sélecterl'écran 6, " RPTU Settings " puis I'écran 6.4, " RPTU
Language " et utilisez les fleches pour sélecter la langue (Voir section 1)

MENU PRINCIPAL
Le menu principal propose six écrans :

 EEEEEEE—
Acquérir 1
les données
—

175
Lire les 112
Derniéres

données

T2
Ecrire V13

de nouvelles

données

(T2
Ecrire 114

la nouvelle date

de SAV

5
Tester 15

l'alarme

Presser 2xOK

)
Régler 16 -Configuration de S300RPTU : langue, méthode de communication

RPTU avec le détecteur. Voir section 1
—

-lecture des données programmeées dans le détecteur: sensibilité,
adresse, type, mode d'allumage de la LED, date de SAV. Voir section 2

-Affichage des données du dernier détecteur controlé. Voir section 2

-Ecriture de nouvelles données dans le détecteur : sensibilité, adresse,
etmode d'allumage de la LED. Voir section 3

-Vérification de I'état du détecteur, et si cet état est correct, écriture de
la date courante comme date d'entretien. Voir section 4

-Réalisation d'un essai fonctionnel. Voir section 5

D300-03-00

1: CONFIGURATION DE S300RPTU ET DE S300SAT

Avanttoutes utilisations, S300RPTU et S300SAT doivent étres configurés. Les données configurées
sont conservées en mémoire jusqu'a une nouvelle configuration.

Note: Pendant la configuration, vérifiez qu'il n'y a pas plus d'un S300RPTU et d'un S300SAT en
service dans unezonede 10 m.

Allumez S300RPTU et S300SAT. Faites défiler les écrans du menu principal et sélectionnez " Régler
S300RPTU "Vous accédez aux écrans de configuration suivants :

J1OK ) Utilisez les touches de défilement haut | bas
1234567 pourrégler l'intensité de I'écran. Appuyez sur
EEEO000  J OKpour confirmer.

(Régler |[16.1

I'éclairage
afflcheur

Utilisez les touches de défilement haut / bas
Liaison Y poursélectionner la méthode de

par : communication avec le détecteur : via la “LED
S300SAT 4 ) de S300RPTU’ ou via “S300SAT". Appuyez
sur OK pour confirmer.

'Défemr 116.2
la liaison
detecteur

J

La date est affichée de lafagon suivante :

dd/mm/yy Jour / mois / année

\.

Appuyez sur OK pour confirmer.

Utilisez les touches de défilement haut / bas

Lire 116.3 l )l La date est

Defemr 116.4 langue ) pour sélectionner la langue utilis ée pour les
la langue sélectionnée messages donnés sur 'afficheur de
\ Francais a, S300RPTU. Appuyez sur OK pour confirmer.

Pour éviter des interférences si plusieurs
Defemr 116.5 Address programmateurs sont utilisées, on peut
l'address de ]_»[ numéro sélectionner une des 16 adresses de
S300SAT XX L1 oK communication possibles. Utilisez I.es touches

~ “" de défilement haut/ bas pour sélectionner cette

adresse (00-15). Appuyez sur OK pour
confirmer.

J

Note: on ne peut modifier qu'un seul paramétre a la fois quand on accéde al'écran de configuration de
S300RPTU. Aprés modification, S300RPTU affiche le message " PRET" pendant quelques
secondes, puis bascule sur I'écran " Régler RPTU"

*%% PRET*** Dans le cas de I'écran "définir 'adresse de S300RPTU", S300RPTU
affiche momentanément " Tentative de connections" avant que le
message " PRET " s'affiche.

2 : LECTURE DES DONNEES

Saufindications contraires, les mémes écrans sont utilisés pour 'acquisition des données du dernier
détecteurcontrolé :

Lire 2
les derniéres

Acquérir Jl |--mmmmccccc e e

les données données
OK
€-------------—--— H
Y 0K

Echec de la
Connection
*REESSAYER?*

Tentative de
Connection?

[ ke 3
h 4 \ 4

données du Informations
détecteur non
corrompues disponibles

: Esc ; Esc

_________________ [ p—— |
Les données du détecteur Détecteur incompatible

sont corrompues. Le
retournerau SAV

\ % Note :
Détecteurs ) ~fficheletype de détecteur: 1. lalecture des demiéres

avec S300RPTU

du détecteur

Affiche I'adresse du détecteur
(de 00 & 99)

collectif A= Conventionnel EN54, données est possible -
Modeéle _ _ B = Conventionnel NF (AFNOR), uplquement si leur acquisition
C = Spécial s'est faite correctement
N 2. Lesdonnée acquises sont
perdues quand le S300 RPTU
Type ) Affiche le type de détecteur : estmis hors tension.
"""""" Thermique, Optique ou Multi-
capteurs
o Cetécran s'affiche seulement
Adresse i pour les détecteurs Optiques

et Multi capteurs

S300RPTU affiche
automatiquement I'écran

XX
I *

v adapté au détecteur controlé.

(% Encrasse |1 Détecteur I Détecteur o
1234567890 Encrassé en panne
EEER000000 a nettoyer a remplacer
o€ I |

XX %
XX %

Optique
Therm.

En veille, et en absence de fumée, I'écran "% encrass." s'affiche, indiquant le niveau
d'encrassement du capteur. Sile détecteur a atteint la limite de compensation eta

besoin d'étre reconditionné, I'écran affiche le message
remplacer" et si le détecteur est en panne, I'écran affiche le message "détecteur
en panne / a remplacer’.

é/a

Affiche la valeur courante du (des) capteur(s). Pour un détecteur optique ou
thermique, seule l'indication du capteur optique ou du capteur thermique
sera affichée. Pour un détecteur multi capteurs, les indications associées
aux deux capteurs serontaffichées.

156-1720-004FR



Affiche la sensibilité des détecteurs
optiques et multi capteurs ou le type de
détecteur pour les détecteurs thermiques.

La sensibilité est & sélectionner entre
"Basse" "Moyenne" ou " Haute"

Le type sera Thermost." pour un
détecteur thermostatique ou
"thermovélo." pour un détecteur
thermovélocimétrique.

v
v v
Niveau ) Détecteur 4
Sensibilité du type
o e |
Y
Derniére 11 | Affiche la date de la demniere
date de SAV opération de SAV effectuée
DD MMM YYYY sur le détecteur.
o ¢
LED , _’J’T Affiche le mode d'allumage de la LED en veille.
du Détecteur: Clignotant ou non quand le détecteur est fonctionnel
“" +
Date de v . o
Production Affiche la date de la fabrication
MMM AAA

3 : ECRITURE DE NOUVELLES DONNEES

Sélectionne et écrit de nouvelles données dans le détecteur.

Ecrire
de Nouvelles
Données

Adresse

T

Niveau
Sensibilité

T
Y

13

13.1
du détecteur

Utilisez les touches de défilement haut /
bas pour sélectionner l'adresse
souhaitée (01 a 99). Appuyez sur OK

01

oK Sélectionner
P»| Adress.et 0K

pour confirmer.

Note : Seulement les adresses 1a32
sont valables pour le S300ZDU.

I13.2

e s ————

OK

Utilisez les touches de défilement haut/
bas pour sélectionner la sensibilité

0K Nouvelle
P! Sensibilité

4T 0K

(basse / moyenne / haute). Appuyez
sur OK pour confirmer.

Note: en sortie de production, la

y

Mode

413.3

I ok

sensibilité est configurée a la valeur
"moyenne" .

LED

Y
g
2

OK

vt
Y

Utilisez les touches de défilement haut /
bas pour sélectionner le mode de
fonctionnement de la LED en veille.

Type
de signal
Siréne

Eteinte - LED éteint en mode veille
Clignote - LED clignote en mode veille
(couleur verte)

oK Signal Sirene

Y

ps
X

It

Y
Début

Transmissi

M

"début

Début
Comptage

_des données

igure en

JTOK

Utilisez les touches de défilement haut/
bas pour sélectionner le son de la
sirecnede1a6

] ok

LTO0K

on

pour revenir au menu "début t
des données du détecteur qui doit alors étre retourné au SAV pour reconfiguration.
Vérifier systématiquement les données avec le manu "lecture des données”

détecteur non col

OK

Success

Tentative de
Connection

Note : Cette fonction n'est pas encore
disponible

PR |

| 0K

Données du
détecteur

non

H
Informations Echec de la
Connection
i ibl *REESSAYER?*

des di

Depuis I'écran "début tr

" appuyer sur OK pour commencer la

des d

des d

transmission des nouvelles données vers le détecteur. L'écrantentative de
connection"sera affiché quelques secondes, puis un baragraphe affichera le déroulement
de la communication. Si la transmission s'est déroulé correctement, le RPTU affichera
I'écran "début ti
Si I'écran "Echec de la connection * réessayer *" apparait, soit la communication n'a
pas été établie, soit la communication a été interrompue pendant la transmission des
nouvelles données. La transmission doit étre reprise en appuyant sur OK.

AN

Note : il est possible de retourner a l'écran "début transmission des
données"” directement depuis I'écran "Echec de la connection *
réessayer *"
-en appuyant une fois sur ESC si lacommunication n'avait pas été établie, ou

- en appuyant deux fois sur ESC quand le baregraphe était affiché avant que la
communication n‘ait été perdue dans le cas ou un changement de sensibilité avait
été demandé.

Il est cependant demandé d'apporter la plus grande attention au point suivant : si
lacommunication avec un détecteur acommencé, I'utilisation de latouche ESC

des d

tr

des adresses

TO0K

" peut provoquer la perte

L'écran "données absentes" pour indiquer que la communication a été tentée avec un
mpatible avec S 300 RPTU. Appuyer sur ESC pour revenir a I'écran

L'écran "données corrompues" apparait en cas de tentative de configuration d'un
détecteur qui aurait été préalablement dégradé. Appuyer sur ESC pour revenir a 'écran
"début transmission des données"

Suite a I'écriture de nouvelles données, vérifier que la procédure s'est correctement
réalisée avec le menu "lecture des données".

Le mode incrémentation d'adresse programme automatiquement les

A
\4

OK

prochain détecteur.

détecteurs avec des adresses a suivre. Utilisez les touches de défilement
haut / bas pour sélectionner I'adresse initiale et puis appuyez sur OK pour
programmer le détecteur. A l'issue de la procédure, la prochaine adresse
sera sélectionnée automatiquement, appuyez sur OK pour programmer le

Important : voir la note ci dessus relative al'utilisation de la touche
ESC a partir de I'écran "Echec de la connection * réessayer *" .

001

Sélectionner
Adress.et OK

0K Tentative de
Connection

- Connectin

Fail Echec de la
*REESSAYER?*

Esc

D300-03-00

& Success I

A 10K

4: ECRIRE LA NOUVELLE DATE DE SAV

Si I'entretien du détecteur s'est bien déroulé
cette fonction permet d'écrire dans le
détecteur la date courante comme nouvelle
date d'entretien. Dans le cas contraire,
I'écran donnera un message indiquant que
le détecteur est encrassé et doit étre
remplacé. Si la date a été programmée
correctement, la date courante sera affichée
+*REESSAYER?* sur I'écran du S300RPTU.

Note : si ESC est appuyer depuis I'écran
¢ "Echec de la connection * réessayer *"
, il est possible qu'une date de SX erronée

Ecrire 14
la nouvelles date
de SAV

Echec de la

Derniére 3T Détecteur | SIDIE 1€«
date de SAV encrassé soit enregistrée, ceci n'affectera pas le
JJIMMMAA a remplacer fonctionnement du détecteur

\

5 . ESSAI FONCTIONNEL

Simule un essai fonctionnel du détecteur. Si le capteur est dans un état correct, le détecteur passe en
alarme. Si le capteur est encrassé ou en panne, I'écran donne les messages correspondants.

Note: Avant de faire cet essai, prévenir

Tester 15 les exploitants que le systéeme va étre
L'alarme testé.
presser 2xOK S .
Dés que le détecteur est en alarme, la
K |g------ st communication avec S300RPTU est
oK \ 4 . : oK arrétée et le détecteur devra étre réarmé
Tentative de EChec de la aulnlvteau dlg la ce_rlltrale (Le r?arrrl\errt\ent
connection | _ connection est automatique si la zone est en test).
....... > FIN *REESSAYER?* | Appuyez sur OK pour revenir au menu
| I principal.
Y ¢ \ 4
. Détecteur Détecteur
Détecteur .
en panne encrassé
en Alarme N N
) a remplacer a nettoyer

6: AUTRES ECRANS
SB00RPTU peut afficher les écrans suivants a tout moment :
Remplacez les piles de S300RPTUVoir schéma de la premiere page :

On accéde aux batteries en dévissant les quatre vis (8) et en enlevant le
couvercle.

Batteries
RPTU

Basses

Les piles de remplacement (7) sont 3 x LB3.AM de 1.5 vVérifiez la
polarité.
Avertissement: N'enlevez jamais la pile de sauvegarde (6).Ceci conduirait a la perte des
informations de I'horloge de S300RPTU qui cesserait de fonctionner. Ne touchez a aucun
circuits a part les piles au risque de créer des dommages irréversibles.

Batteries Remplacez les piles de S300SA. Voir les instructions ci-dessous pour
S300SAT plus de renseignements.
Basses
Perte d'information de I'norloge de temps réel de S300RPTU. Il n'est plus
:PT: possible d'effectuer aucune opération exceptée la mise hors tension.
n Panne
L'appareilne peutpas étre réparé etdoit étreremplacé.
[
Au Revoir... Affiché quand le S300RPTU est mis hors tension.
—
7 : S300SAT

SB00SAT assure une liaison par fréquence adio entre S300RPTU et un détecteur sur des distances
allant jusqu'a environ 4,5 m. |l se fixe sur le détecteur directement ou via une perche d'essai

Pour éviter des interférences dans le cas ou plusieurs unités sont utilisées sur le méme site,
S300SAT et S300RPTU peuent recevoir une adresse de 00 a 15voir paramétrage de S300RPTU
pour des renseignements supplémentaires.

Pour fixer S300SAT, le mettre en
dessous du détecteur et le tourner le
jusqu'a ce qu'il soit en place.
Appliquer un faible pression pour le
fixer sur le détecteur. Pour I'enlever,
tirer légérement.

Le logement pile permet de
recevoir 2 x MN1604 (6LR61 )
piles alcalines 9 v (non
Interrupteur fournies)

Marche Arrét

LED marche

156-1720-004FR



PYKOBOACTBO MO UCNONb30OBAHUIO
MHOIO®YHKLUNOHANBHOIoO nNynbTtA AUCTAHLUMOHHOIO
YNPABNEHUA U NHOPAKPACHOIO PETPAHCIATOPA

1

Puc. 1. BHewHui Bug MOAOY

Puc. 2. 3ameHa
Garapen 3 x1,5B
(AAA).

He otkniovaiire
Garapeto 6! (cm.
pasnen 6)

BBEOEHUWE

[ins paboTbl C MHOMOYHKLIMOHATBbHBIM MYNLTOM AMCTAHLUMOHHOTO ynpaenexus (MOMY)xe
TpebyeTcs cneluanbHbIX 3HaHWIA. Bce coobLLeHns AaHbl Ha PyCCKOM S3bIKe, HO MpU kenaHum
nonb3oBaTenb MOXeT BbiOpaTh Takke aHrNMUACKWIA, (PpaHLy3CKUiA, HEMELIKWIA, UTarnbsAHCKWA Un
ucnaxckuii siablk. MMNAY npeaHasHayeH Ans nporpaMmMyMpoBaHus NoXapHbIX MaBeLlaTeneii System
Sensor agpecHbix cepum Leonardo u HeagpecHbix cepun NMPODU: nossonsieT cuntbiBaTh
3anncaHHyto B 3BeLLaTene MHopMaLmio 1 3an1cbiBaTb HOBble yCTaHOBKW. CBA3b MPOM3BOAUTCS
Yepes MHAVKATOp U3BeLLaTens ogHUM 13 ABYX CNOCOOOB:

1. CBA3b Npu HenocpeacTBeHHOM B3aumMogeiicTsum MAMY c n3sellatenem, Hanpaenss
cBTeToAnoz 1 poToaMOA, pacnonoxeHHble B BepxHeit yactn MAMY (puc. 1), Ha nHankaTop
u3sBeLLatens ¢ pacctosHus 20 - 30 mm.

2. Ces3b cnepenaveit nHcpopmaLmm Yepes nHpakpacHbiii petpaHenaTop VIKP (puc. 3),
UCMOIb30BaHNe KOTOPOTO C TeNecKonuYeckon WraHroi XP-3 nossonseT
nepenporpaMmM1MpoBaTh 1 TECTUPOBATL 3BELLATENM, YCTAHOBMEHHbIE Ha BbicoTe A0 4,5 M.

YnpaeneHwe nynstom MY obneryeHo 3a c4eT UCnonb30BaHKUs HECKOMbKUX MeHto. Ha puc. 1

nokasaHbl opraHbl ynpaenenus MIN/Y, oGecneuunBaioLLvie nepexos ot OfHOM MEHIO K APYroMmy,

BbIGOP 1 M3MEHeHWe YyCTaHOBOK:

1 KHonka Bkn./Bbikn. MAMNY

2 KHomku Ansi NpokpyTku MeHio AW

3 KHonka <OK> - nnsi noateepxaeHns Boibopa dyHKUMM

4 Kuonka <ESC> - nns Bosspata B npeaplayliee MeHio

BKNWOYEHUE MOAOY

Mpw BrtoyeHun MY 3TOT 9kpaH BKIO4YAETCA Ha HECKOMbKO
CeKyH, a 3aTeM aBTOMaTU4ECKU BKIIOHAETCS NepBbIi 9KpaH
rNaBHOrO MEHI0

LEO MPO®M
Mgy -v.1.5

** FOTOB ***

MABHOE MEHIO

"naBHOE MEHI0 COCTOWT U3 6 pa3aenos:

Cortenne 14 )

UYTEHUE 41 1. UYreHue ycTaHOBOK (PEXVMOB paGoTbl), 3aNMMCaHHbIX B
YCTAHOBOK usBellatene. Moapo6Ho B N. 2.
OATYUKA

(veTanonrg 1o )
YCTAHOBKM 412 2.

NOCNEQHEIO
OATYUKA

ﬂaHHble N yCTaHOBKW, CHUTaHHbIE U3 NOCneaHero n3seLlarens.
Moapo6Ho B . 2.

( 3ANVCH 113 ) 3. [porpamMmupoBaHVe yCTaHOBOK NS nocreaytoLLen 3anucv B
YCTAHOBOK ussewlatens. Moapo6Ho B N. 3.

B JATUMK

3AMNMUCb J'/r4 4. ﬂpoaepKa YPOBHSA 3arpA3HeHUs onTnyeckon Kamepblnocrne
HOBOM [OATbI TexXHU4ecKoro OGCJ’Iy)KMEaHVISl 1 3an1cb HOBOW Aartbl TEXHNYECKOro

OBCNYXUBAHUS obcnyxusanus. MoapoGHo B n. 4.
—

et 1A )
TECT 115

HAXATb 5. BknoueHvie TecTupoBaHusi u3eellarens. NMoapobHo B N. 5.

2 PA3A OK

TR
PEXWMbI Te 6.  Mporpammuposatue yctaHosok MY, Hanpumep, S3bik
PABOTbI coobLuennit, Bua ceasn. Moapo6bHo B n. 1.

mnay
-

D300-03-00

1: YCTAHOBKM MMNAY U UKP

Ycrarosku MMNOY coxpaHsioTcs npu BbikniodeHn nutanms. B MIMNAY, noctaensembix s Poccuto, no
YMOMYaHMIo YCTaHOBMEH PYCCKUI 3bIK U BUZ CBA3N - ¢ MIMNAOY.

PEXUMbI
PABOTbI
mngy

16

Mpu nomoLum kHonok AW MY BbiGepuTe MeHio 6 1
HaxmuTe kHonky <OK>.

'SIPKOCTb 1164 OK (1) Wcnonbays kHomkv AW YCTAHOBUTE HyXHYIO
OMCnnEs Laiég‘gg SIPKOCTb AMUCNIIEN U HAXMUTE KHOMKy <OK>.
rBI/Iﬂ 1162 CBA3b ) Vcronbays kHonkv AW BbiGepuTe BUA
CBSA3U Cc ceazu (MAAY nnn UKP) n HaxxmuTe KHOMKy
_ mngy 1 ) <OK>
- 53 ~, [poBepbTe kanexaaps MAMY un HaxmuTe
I'IPOBEPKt\T . CErogHsi kHonky <OK>. B cnyyae owmbkmn obpatutecs
MM T BCCo[.
| nAThI AR )
BbIBOP |16 .4 A3bIK: Y Vcronbays kHOMK AW YCTAHOBUTE Hy)KHBIiA
A3bIKA A3blk coobLeHnit MMNOY v HaxmUTe KHOMKY
\mngy PYCCKUU 11 ) <OK>.
(3ADATb (16.5 APEC )
ALPEC VKP: H;gonbsgg KH01I';<VI AV ycraHoBuTE apg;?c
ot 0 15) 1 HaxxmuTe KHonKy <OK>.
 vkp XX 110K ) VIKP (010040 15) Ky

MeHto 6.5 ncnonb3yetcs Tonsko ¢ UKP. BHumanue! Mpu yctaHoBke agpeca UKP
A Tonbko oAHa napa MMAY u UKP gomkHa 6bITb BKNoYeHa B paguyce 10 MeTpoB.

Mpu nameHeHum kakoii-nnbo yctaHoskv MY, nocne HaxaTts KHOMKN
<OK> Ha aKpaHe B TeueHne HeCKOIbKMX CeKyH/] UHAMLMPYeTCS Haanuch

*** FOTOB *** FOTOB 1 NponcxoanT BO3BPAT B FNaBHOE MEHIO, 3@ UCKIIOYEHEM
ycTaHosku agpeca VIKP. B sTom crnydae cHauana nosiensieTcs cooblieHne
«YCTAHOBIEHWE COEAVHEHWA OKOUTE)».

2: YTEHUE YCTAHOBOK, 3ANUCAHHbLIX B U3BELLATENE

YcTtaHoBUTe CBA3b C M3BeLLatenem. MoxHO NCMob30BaThb TOMbKO TOT BUA CBA3M, KOTOPbI
yctaHosneH B MIMAY. Mpu HeobxoaumocTu nepenporpammupyiite MMAY B cootBetcTBUM C N. 1,
MeHI0 6.2.

BHuMaHuMe: koppekTHOe YTeHue nHd opmauunnsselatenen cepum MPOOU
A v.1.5. u Bbiwe.

noanex Tca MNAY

YTEHUE
YCTAHOBOK
OATHYUKA

41

COEQVWHEHME
NPEPBAHO

YCTAHOBNEHVE

COEQWHEHUA - - '
(KOWUTE) NOBTOP? !
:
'
OAHHBIE WCMNONHEHUE '
B OATYUKE ng\gc'lr:gByloT NATYMKA: HE '
NOBPEXMEHbI NSl POCCUN '
T L]
LESC . tEsc o eaaaa. HE T !
Natunk c Jatink He KomnaHwsiHe HeceT
MoBPEXAEHHLIMN cosmecTum ¢ MMNAY / A \ OBeTCTBEHHOCTV 3@
[AaHHbIMM BO3BpaLLaeTcs (cepuss ECO1000). paboToCnocoGHOCTL AAT4MKOB B
NOCTaBLLVKY ANt ucnonHenun HE /151 POCCUN.
nepenporpaMM1poBaHIS. IMpu oGHapyeHM Takoro
Aatynka coobwmrte B CCOL.
YCTAHOBKM T2
OK'| nocnegHEro
A + ‘ OATYUKA

LEONARDO nrPoou cepusfatimka  3ameuaHus:

\. 7 1. [aHHble nocnenHero farumka
n VHAVLIMPYIOTCA TOMbKO nocrne
npeABapUTENbHONO YCNELLHOMO

e ™)
ANPECHbIN 4 [HEA}JPECHbII?I ]V'HAMLMpyeTCﬂ

™n: T | Whguumpyetcs tun pativka BbINOIHEHMS onepaLim «YteHve
[bIMOBO TEIM/T0BOU, [1bIMOBOM, YCTaHOBOK iaTumKa .
KOMBUHUPOBAHHBIU. 2. [laHHble CTVPaIoTCS Npu
i BbIKMtoueH MMNAQY.
AQPEC 1 ) VHavumpyeTcs appec fatumka
OATYUKA ot100 A0 99 (mosnbko dns cepuu
XX LEONARDO)

MHq)OpMaL[I/Iﬂ 0 COCTOAHUN ,E\bIMOBOVI Kamepbl, TONbKO Ana
AbIMOBOIO NN KOM6I/1HVIpOEaHHOFO Aatyvka

Ty
nbiNb % o OYUCTUTE 41 OATUMK w
1234567890 ObIMOBYIO HEMCMPABEH,
EEEEOOOOOO KAMEPY! 3AMEHUTE!
L
Ol I

MHamuvpyeTcs ogHO U3 Tpex CooBLLIeHNIA: NP OTCYTCTBUM [blMa - YPOBEHb
3arpsi3HeHVs AbIMOBOW kamepb! ¢ auckpeToM 10%, Npy AOCTKEHUM
rpaHLibl AnanasoHa aBTOKOMMNEeHcaUmm - BTopoe cooblueHue, B criydae
noTepy YyBCTBUTENbHOCTY - TpeTbe coobLleHne

3HAYEHME (T
IbIm XX%
TENNO XX%

TeKyLIJ,l/Ie 3Ha4YeHNs namepsaemMbiX NnapameTpoB B MPOLIEHTax oT
nopora CpaGaTblBaHMﬂ. MHFLVILlMpyIOTCﬂ TONbKO NapameTpbl,
COOTBETCTBYHOLLUME TUNY AaTynKa.

Mponomxexue Ha obopoTte
156-1720-004RU



MHAMUMPYETCA YYBCTBUTENBHOCTL 4bIMOBOTO
UM KOMBUHMPOBAHHOTO AaTuvka Y MeToA
oGHapy>xeH!s1 TEMMOoBOro U

L
Y +

) PEXUM T KOMGUHWPOBaHHOTO AaTinka
ng;LZQT MAKC-OUD® YyecTeutensHocTs HU3KASI,
CPE[JHS151 wnn BbICOKASI

MeTop obHapyxeHus MAKCUMAJIIbHbIA

1 1—, “
\ 4 unn MAKC - AN®OEPEHLINATIbHbIN

NOCNEQHEE 1
OBCNY>XUBAHVE
DD MM YYYY

v

3ENEHbIN T
WHOUKATOP:
MWFAET

T
OATA ‘2

BbIMYCKA:
®EB 2002

WHpvumpyeTca aata nocneaHero
TEXHUYECKOrO OBCTyKMBAHUS

H

MHamuvpyeTcs pexyim paboTbl CBETOAMOAHOrO MHAMKaTopa B
[exypHom pexxume: MUFAET wnn HE FOPUT

4

MHHMLLMpyeTCﬂ MecCsLl 1 rof BbiNyCka gatyuka

3: 3ANUCb YCTAHOBOK B U3BELIATEINb

(BATACE 471 3)

YCTAHOBOK
B OATYUK

OK

Mpu nomoLuy kHonok AW MIMAY BbiGepuTe Ha gucnnee MeHio 3 1
HaxmuTe KHonky <OK>.

1

e |/|C1011b3Y51 KHOTIKW AW YCTAHOBUTE
ALOPEC 431 | OK ﬁgﬁEsMTE oK HyXHbIn agpec (0T 01 o 99) n HaxwvuTe
OATYMKA ld 01 KHOMKy <OK> (mornbko 0nsi cepuu
T LEONARDO).
Ky ¢ OK
p YcTaHoBUTE YYBCTBUTENBHOCTL
4732 ] ok HOBAS (HU3KASI, CPEHSISI, BbICOKAS])
YYBCTBUT. > HYBCTBVIT.T 1 HaxxmMuTe kHonky <OK> (aatiuku
CPERHAALTOK J ocransioron co cpepaHeit
1t OK YyBCTBUTENBHOCTHI0).
y
3ENEHBbIN 13.3 PEXUM Boi6epuTe pexvim ceeToaMoaa:
WHOMKATOP Yk CBETOAWNORA: | MUIrAET unm HE FOPUT B nexypHoMm
\ MWrAET {1 OK pexume. Haxkmute kHomnky <OK>.
Wt OK
Y Y
( 413.4 ) ok TUM 3BYKA Mcnonbays kHonku AW yCTaHoBUTE
HACTPOUKA J»| CUPEHbI: pexwum cupeHsl oT 1 80 6 (ornyus
\ CUPEHbI X JTOK ) moribko risi Gam4uKos co 6CmpoeHHbIM
o OK orogewamernem).
Y A
( HAYATB 10K YCTAHOBNEHUE
3ANUCH COEAVWHEHUS |€-=-=======-== ]
(KOWTE) H
i
i
i
o A |
! [ & -TTTTTT ] i OK
i i
i OAHHbIE OAHHbIE COEQUHEHVE
i B OATYMKE OTCYTCTBYIOT NPEPBAHO
! NOBPEXOEHbI *MOBTOP?**
i
! ot I
Mpw 3anmcy HOBbIX YCTAHOBOK U3Ny4eHwe kpacHoro ceeTtoguoaa MY gomiHo BbiTb
HanpaeneHo COOCHO CBETOANOAY AaTumka C paccTosHKa 20-30 MMm. Hepes Heckomnbko
CekyHf, nocne HaxaTtus kHonkv <OK> Ha Aucnnee nosinsieTcs rppadpuyeckuii iHankaTop
obbema nepeaHHoi MHopmaLwu. Mo OKoHYaHNUM LMKITa 3an1cy MPOUCXOAUT NEPEXOA Ha
ctpanuuy «HAYATb 3AMNUCb».
Coobwexne « COEAUHEHUE NPEPBAHO» nHguumpyeTcsi, ecnuv ceasb He Gbina
ycTaHoBrneHa, 6o Gbina npepeaHa Ao OKOHYaHWS Lmkna 3anuci. [iist ToBTopHOM
NonbITKM 3anucK ckoppekTupyiTe nonoxexne MMQY v HaxwvuTe kHonky <OK>.
3ameyaHue: eo3mMoxeH npexod k cmpaHuue «HAYATb 3AMMUCb» nocne
nony4eHusi « COEUHEHNE MNPEPBAHO» npu Haxxamuu kHonku <ESC>,
HO ucnoskb. amodi 8 npoy P K
A\ 4 nomepe GaHHbIX.
TOK | 370 MeHI0 No3BonsieT GbICTPO 3anmcaTh afpeca u3seLuatenen.
YCTAHOBUTb Wcnonb3ys kHonku AW BbiGepyTe HavanbHbI aOpec v HXKMUTE KHOMKY

HOBbIN AOPEC ) Ok ans ero 3anucu B AatuuK. Mo okoHYaHMM 3anmncu asToMaTuyeckn

A oK NPOUCXOAVT YBENnYeHne Homepa aapeca Ha eauHuLy. HaxmuTe kHonky
<OK> ans ero 3anucu B cneayoLmin AaT4uK U T.4. (Morbko Ons cepuu
LEONARDO)
BbIBEPUTE oK YCTAHOBIEHME ) Fail COEAVMHEHUE
HOMEP OK 1 COEAWHEHUA - NPEPBAHO
01 (KOWTE) *“*NOBTOP?**
Esc | A 3amuce | A ! ok

4: 3ANUCb HOBOW OATbl TEXHUYECKOIO OBCNYXUBAHUA

3Annucb L1 4
HOBOWU OATbI
OBCIYXUBAHUA
Mocre npoBeAeHNs TEXHUHECKOrO
OK [€-------------- H obCryK1BaHUs fatumka sanunTe B Hero
y 10K TeKyLLyIo AaTy, KoTopasi IHAULMPYETCS Mo
YCTAHOBIEHUE COE[IMHEHVE OKOHYaHuK 3anucy. Ecnvontudeckas
COEOVHEHMA —) NPEPBAHO ] Kamepa 3arpsi3HeHa, 3anvcb He
(KOUTE) **MOBTOP ?** npousBoauTCA, a UHaULUMpyeTcsa
TpebosaHune 06 obeCny MBaHNN.
¢ ; Haxmute kHonky <ESC> nns Bo3eparta
NOCNEAHEE VT OYUCTUTE B [1aBHOE MEHIO.
OBCIYXXUBAHUE AObIMOBYIO ]
oo MM rr KAMEPY!

D300-03-00

5: PEXUM TECTUPOBAHUA

Mpu BbINONHEHWK 3TOW NPOrpamMMbl NPOBEPAETCS COCTOSHNE ONTUYECKOI KaMepbl 1bIMOBOTO UNn
KOMGVHMPOBaHHOTO 3BeLLaTens, npoBepsieTcs paboTocnocobHOCTL AaTtymka. Mpn nonoxuTensHom
pesynbTaTe Tecta NpOU3BOAMTCS akTUBM3aLMS AaTyumka ¢ nepeaaden usselleHusi NMOXXAP Ha AM-
99. Mpw oTpuLiaTENnLHOM pesynbTare TecTa Ha aucrinee MY uHouUMpyeTcs CooTBETCTBYIOLLIEE

coobleHme.

anIMe"IaHVIe: nepen 3anyckom Tecta yBeJOMUTe COOTBETCTBYHOLLMNE CJ'Iy)K6bI O TOM, 4YTO 6y,u,eT
NpOon3BOAUTLCA UCTbITAHWE NOXaPHbIX MaBeLLlaTeﬂeﬁ, 1 B CBA3U C 3TUM iaHHasA cnuctemMa ormkHa

6biTb BpeMeHHO OTKIo4eHa.

TECT 115
HAXATb
2 PA3A OK
OK H
Y 10K
YCTAHOBJIEHUE COE[QVHEHVE HaxxmuTe kronky OK anst
COEAMHEHWA |- > NPEPBAHO BO3BpaTa B [MaBHOE MEHI0.
(KOWUTE) *NOBTOP?**
A 4 Y
OATYUK OATYUK OYUCTUTE
B PEXUME HEUCMPABEH, AObIMOBYIO
«MOXAP» 3AMEHUTE! KAMEPY!

BHumaHwe: npu BkrtoueHum pesxuma «MOXKAP» (npu BKIOYEHUM MHAMKaTopa faTtymka) CBsidb C
MMAY npekpataeTcs. [ns BO30GHOBNEHWSA CBA3V NepeBeanTe AaTYuK B AEXYPHbIA PEXM.

6: OPYITME COOBLUEHNA

PA3PAXEHbI
BATAPEU

Heobxoauma sameHa Gatapen MIMAY. OTBUHTUTE YeTbIpe BUHTa 8
(pvC 2) 1 cHUMKUTe 3agHIoKo KpbiLky 5 MIAY. 3ameHuTe, cobnioaas

mnay nonsipHocTb, Tpn 6atapen 7 HanpsbxeHnem 1,5 B Tunopasmepom AAA.

BAXHAA MHOOPMALINA! Hu B koem cnyyae He usBnekarite nnockyto 6atapeto 6 (puc. 2). OHa
paccunTaHa Ha HenpepbIBHYO paboTy B TedeHue He MeHee 5 neT. [pu ee oTkno4YeHnm cTupaeTcs
MHopMaLms B TalMepe 1 NONHOCTbO NpekpalyaeTcs pabota MAMY. Byaste BHUMaTeNbHbI Npy
3ameHe Gatapeit 7 (pwc. 2), He fonycKaTe NOBPEXOEeHWUs SNEKTPOHHbBIX KoMnoHeHToB MIMNAY.

PA3PAXEHbI
BATAPEU

NKP

HEUCMNPABEH!

«CUCTEM
CEHCOP»
0050377982 )

7: MHOPAKPACHbIA PETPAHCNIATOP

Heobxoauma 3ameHa G6atapen VIKP. 3amenuTe 6atapen VIKP B
COOTBETCTBUU C yKa3aHUAMUN M. 7 HacTon wero PyKOBO[J,CTEa

Bbina oTknioyeHa nnockas 6atapes 6 (puc.2), 4To NpuBENo K
ocTaHoBke Tarimepa. Bce coyHUmm MY oTknioueHbl, kpome
mnay BbIKITIOYEHNS.

MpumeyaHue: npu nosieneHum atoro coobLeHus MMNAY gonkeH 6biTb
Bo3BpaLLleH B CCP[] ans peMoHTa 1 nepenporpaMM1poBaHus.

Homep mockoBckoro Tenedona «Cuctem CeHcop Pavp [letekrope»
(CC®L). 310 coobLLeHne MHANLMPYETCS Npu BoiktodeHrn MIMAY.

WKP obecneuvsaeT casb MY ¢ aaTumnkamm ycTaHOBNEHHbIMU Ha BbicoTe 4,5 meTpos. MKP
ycTaHaBnNMBaEeTCs Ha M3BeLaTernb Npu NOMOLLM Tenieckonuyeckon wranrn XP-3 System Sensor. [ins
VCKITIOHEHNS NePeKPECTHON TPaHCTISLIMM NPU OGHOBPEMEHHOM UCMOMb30BaHWM Heckonbkux VKP, B
HVX JomxeHbl 6bITb 3anucaHbl agpeca ot 00 Ao 15 B COOTBETCTBUM C ykazaHusimu pasgena 1

HacrosiLero PykoBoacTsea.

Bkn/Bbikn
e ——

nUTaHNS “
/

WHpvkatop
BKIKOYEHUA
nuTaHusA

Puc. 3.

[ns yctaHoeku VIKP Ha usBelatens
NOBOPaYMBaNTE €ro C NErkMM HaXXMMOM,
noka Hanpaensiowme VNKP He BoiigyTB
nasbl AaTumka.

PaswmelleHne GaTtapeit.
YcTtaHoBUTE [iBE ankarmHoBble,
Gatapeu HanpsixeHvem 9B Tvna
MN1604 (6LR61, B nocTaBky He
BXOASAT).

Poccuiickas ®enepaups, 111033, Mocksa, yn. Bonovaesckas 40, cTp. 2
Cuctem CeHcop ®awp [detektope, Ten. (095)937-79-82, akc (095)937-79-83

http://www.systemsensor.ru; e-mail: inf

temsen:

156-1720-004RU
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